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Pobozny czytelniku, opis zycia S. Genowefy, jest
streszczeniem prawdziwego zywota bogobojnej niewiasty.
Potgega Jej wiary, staje si¢ zrodlem nieprzebranych task
nieba, a zarazem wymownym dowodem ku potwierdze-
niu 16w psalmity: ,,Bdg jest ucieczka, i sila, nasza,
ratunkiem we wszelkiem ucisku najpewniejszym.’"— J¢j
zycP to wzor najdoskonalszej ufnosci w Panu; godny
zabta nasladowania przyktad, cierpliwego znoszenia prze-
ciwnoéci losu, z ta silng nadzieja i wiarg w pomoc
wszechmocnego Boga, ktora chroniagc od rozpaczy
i zwatj ienia w mitosierdziu Jego, staje si¢ balsamem

pociechy, w ciernistej we¢drowce zywota.



Ojcze niebieski! milosierny Boze!
Niechaj Twa laska, mnie biedna, wspomoze.
Ty, co stworzenia zywisz i odziewasz,
Milo$cig swoja $Swiat caly zdumiewasz,
Nie daj nam umrzeé.... Patrz, oto tchnienie
Ostatnie niemal, dziecina ma droga
Z piersi wydaje.... Daj wiec pozywienie
Matce, co ufa w milosierdziu Boga!



1. Zamezcie Genowefy za Hrabiego Zygfryda.

W owej to epoce, kiedy btedy batwochwalstwa
ustgpitly przed Swiattem wiary Chrystusa; a ztad dzikie
obyczaje narodéw tagodzi¢ si¢ poczg¢ly. Kiedy nieprze-
byte przedtem losy, bagniska, pod r¢ka wyznawcow Chry-
stusa przybieraly posta¢ uprawnej ziemi. W Niderlan-
dach zyl pewien brabancki ksiazg, cieszacy si¢ powsze-
chnym szacunkiem i miloscia dla wielkich cnét swoich.

Jego matzonka, byla jakby nim samym, laczac
w sobie wszelkie przymioty bogobojn$j niewiasty. Zacni
ci matzonkowie, mieli jedynaczk¢ coérke imieniem Ge-
nowefa, ktéora kochali nad zycie, wychowujac troskliwie
w bojazni Bozej i mitosci blizniego.

To tez Genowefa, od samego dziecifistwa nie tylko
iz okazywala szczegdlniejsza bystros¢ umystu, ale i szla-
chetne serce pelne milosci blizniego. J6j postgpowanie,
powszechng budzito uwage, a patrzac na to niewinno
a pelne dobroci dzieci¢, kazdemu nieomal zdawato si¢
iz widzi aniota z niebios. Bo tez istotnie, byla ona
aniotlem pocieszycielem, gdzie tylko ne¢dza lub choroba
zago$cita w domu. Wszedzie spieszyla z pomoca; to
obdarzajac z swej wlasndj przedzy zrobionemi sukien-
kami,. to wudzielajac pienigzne wsparcia z funduszow,
jakie jej rodzice dawali na kupno strojow.

Rano czy wieczor, mozna ja bylo spotkaé¢ biegnacag
do chorych, lub potrzebujacych j£j wsparcia pomocy.
A doroéslszy, stala si¢ prawdziwym wzorem, pracowi-
tosci, lagodnosci i niewinnos$ci tak dalece, iz ja wszyscy
za przyklad stawiali.

Pewnego razu, wfréd morderczych zapalow walki,
QOjciec Genowefy znajdowal si¢ w niebezpieczenstwie
utraty zycia, bedac ze wszech stron otoczony nieprzy-
jacielskim wojskiem, i tylko ocalonym zostal dzielna
pomoca walecznego hrabi Zygfryda. Stary ksiaze powo-



dowany wdzigcznoscia, po ukonczeniu si¢ wojny, zaprosit
mlodego wojownika do swojego zamku, a poznawszy bli-
;0 pokochat jak wlasne dziecko, i dal mu Genowefe
za 7Zong.

Kiedy nadszedl czas, w ktorym Genowefa dom Ro-
dzicielski opus$ci¢ miata, nie tylko domownicy ale i pod-
dani zalali si¢ tzami, a nawet sama Genowefa widza
taki dowod przywiazania, chod szczerze mitujaca mez;
nie mogta si¢ powstrzymaé¢ od ptaczu. Sedziwy Ojciec,
blogostawiac przy pozegnaniu kochang swa corke, i przy-
ciskajgc do serca, rzekt ze tzami w oczach: ,,JedZz w Imie
Boze, kto wie, czy si¢ juz kiedy zobaczymy jeszcze. Ale
polecam ci¢ opiece Boga, miejze go ciggle na pamigci
i w sercu, nie zapominaj rad i nauk naszych, a bedzie-
my spokojni o ciebie, i gdy nas Bég do siebie powota,
umrzemy szczg$liwi. Rozczulona matka, diugo tulita i
do swojego tona, i wsrdd tkania ledwie te stowa wy
moéwi¢ zdolata ,,Badz zdrowa ukochana corko! niech cig
Bog szczesliwie prowadzi. Bylas zawsze najlepsza corka,
prawdziwa nasza pociecha i nie [zasmucitas nas nigdy.
Badz wigc zawsze taka, i niewaz si¢ nigdy popelnic¢ cos
takiego, czegoby$ si¢ w obliczu Boga i rodzicow twoich
wstydzi¢ musiata, A potem obrocili si¢ do hrabiego
z temi “lowy: Bierz synu w Imi¢ Boskie, to nasze naj-
drozsze dzieci¢, jedyny nasz skarb, kochaj ja stale i
zastap jej miejsce rodzicow.” Mtody matzonek przyrzekt
by¢ joj najczulszym opiekunem, a uklgknawszy prosit
0 rodzicielskie blogostawienstwo

W tej wlasnie chwili wszedt do komnaty s¢dziwy
1 powazny starzec, bogobojny biskup Hidolf, co niedawno
dawszy $lub mtodej parze, przybyl udzieli¢ pasterskie
blogostawienstwo. A obrociwszy moweg¢ do Genowefy,
wyrzekt jak gdyby w natchnieniu: ,Nie placz kochana
corko! Bog wielkie szczg$cie ci przeznaczyl, lubo takowe
poja¢ nie jestesmy zdolni; przyjdzie jednakze czas, iz
wsérod tez radosci bedziemy dzigkowaé wszechmocnemu
Panu. Pomnij na moje stowa, gdy ci¢ w 4'rciu co przy-
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krego spotka, a Pan niech bgdzie zawsze %toba!” Stowa
te czcigodnego pasterza, przejety wszystkich przytomnych
przeczuciem jakiego$ nieszcze$cia, ale zarazem i ufnoscia,
w uszanowaniu wyrokéw Boskich. Nareszcie hrabia, pod-
niéstszy niemal bezsilna, malzonke, zaprowadzit do oka-
zalego powozu, sam za$ dosiadlszy dzielnego rumaka,
w towarzystwie licznie zgromadzonego rycerstwa, wyru-
szyt do swojego zamku.

2. Hrabia Zygfryd na wojnie.

Miedzy rzekami, Ren°®m i Mozella, w najrozkoszniej-
szej okolicy tych stron, na do$¢ wyniostej skale stat
zamek Zygfryda. Gdy hrabia juz si¢ zblizat do bramy
zamkowej, poddani jego, starzy i mtodzi, kobiety i
mezczyzni, w §wiagteczne przybrani szaty, oczekiwali
przybycia mtodego panstwa. Wjazd do zamku, przy-
ozdobiony byt w zielone wience, a nawet dioge¢ usiano
kwiatami.

Genowefa wysiadlszy z powozu, powitata swych no-
wych poddanych stowami pelnemi stodyczy, a osobliwie
z matkami, trzymajacemi dzieci na r¢ku, rozmawiala
z ta ujmujacag uprzejmoscia, tak iz uradowane niewiasty
sadzily ze im Bog zestal aniota. A kiedy ogloszono iz
nowa ich pani, uprosita w drodze u me¢za, ze wszyscy
w stuzbie bedacy catoroczng otrzymaja place, ze podda-
nym darowane zostang podatki, a ubodzy hojne odbiora
wsparcie, wtenczas caly lud uczuciem wdzigcznos$ci prze-
jety, w $§r6d radosnych okrzykow 1 blogostawienstw,
zyczyt jej jak najwigkszego szczgscia.

Zygfryd 1 Genowefa byli zupehie szczg$liwi. Lecz
po kilku btogo spedzonych tygodniach, jakby dla oka-
zania iz na tej ziemi niema nic trwatego, szczescie ich
przerwanem zostato. Jednego bowiem dnia, Genowefa
nucac przy kadzieli ulubiona piosnke, podczas gdy j$j
malzonek wtorowat na lutni, nagle dat si¢ stysze¢ od-
glos wojenndj traby ,,Co to jest? zawolal hrabia do
koniuszego, wchodzacego z pospiechem. ,Wojna panie
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hrabio. Maurowie z Hiszpanii wkroczyli do Francy];
dwaj przybyli rycerze z rozkazami od krola, tej jeszcze
nocy powotuja nas do krélewskiego obozu.“ Hrabia wy-
szedl powita¢ rycerzy, i wprowadzit ich do wielkiej sali
zwanej rycerska; hrabina za§ wydawata rozkazy do
przyjecia i posilenia gosci. Zygfryd cala noc przepedzit
na przygotowaniach wojennych, rozsytaniu postancéw do
okolicznych rycerzy, izby jeszcze tej nocy zgromadzié
sitle wojenng. To tez niebawem caly zamek napetnit
si¢ rycerstwem 1 wrzawag wojenng. Hrabina, rowniez
byla zaj¢ta, to przyjmowaniem rycerskich gosci, to przy-
sposabianiem bielizny i innych rzeczy dla swego mat-
zonka. Skoro juz wszyscy rycerze, uzbrojeni od stop do
glowy, zebrali si¢ w sali rycerskiej, Genowefa obycza-
jem oOwczesnych czaséw podata matzonkowi miecz i ko-
pila z temi stowy: ,No$ t¢ bron dla stawy twojego
imienia, na postrach nieprzyjaciol, a w obronie bezsilnej
niewinnos$ci.”—Nagty odjazd ukochanego me¢za, smutne
jakie$ przeczucia, ktore $ciskaly jej serce, ztamawszy wro-
dzong stalo$¢ duszy, sprawity,iz ledwie wymowiwszy te sto-
wa, padla zemdlona w objecia Zygfryda. A przyszediszy do
przytomnosci, rzekta ptaczliwym gtosem ,,Ach drogi Zyg-
frydzie! juz ci¢ pewnie nie zobaczg!” — Miej w Bogu
nadziej¢ odrzekt powaznie hrabia, bez jego woli i wlos
mi z glowy nie spadnie. Uspokdj si¢ przeto, badz mezna
jak na ma zong przystato. Piecz¢ o tobie i zamku, po-
ruczam najprzéd Bogu, a potem wiernemu studze, ktory
od tej chwili jest rzadcg wszystkich dobr moich

Genowefa grono rycerzy, wyprowadzila az na dzie-
dziniec zamkowy gdzie piechota w bojowym szyku ocze-
kiwata na haslo, a pacholcy dosiadali juz koni. Natych-
miast zabrzmiato chrapliwe wojenne hasto, i caly tlum
zbrojny wyruszyt w pole. Dlugo jednakze Genowefa
$cigata wzrokiem ten zbrojny hufiec, az wreszcie kiedy
ostatnie szeregi zniknely jej z oczu, zamknela si¢ z Sci-
$nionem sercem w swojej komnacie, aby cho¢ ptaczem
przynies¢ ulge strapionemu serca.



3. Oskarzenie niewinnie Genowefy.

Z odjazdem Zygfryda, Genowefa zyla na zamku
samotnie; promienie rannego stonca przebijajac si¢ przez
gal¢zie jodel i Swierkow otaczajacych zamek, juz ja

zastawaly przy krosnach, haftujaca ornat do zamkownj
kaplicy, na ktory nie jedna 1za t¢sknoty upadta. A sko-
ro tylko ustyszata koScielny dzwonek, wnet pospieszata



na mszg $w. gdzie zatopiona w modlitwie sktadala najgo-
retsze modly o ocalenie drogiego malzonka.

W smutnio uptywajacych chwilach, pragnac si¢
trochy rozerwaé, wzywata na zamek wszystkie dziewczg-
ta z okolicznych wlosci, i zdania je szycia i przedzenia
uczyta; jak za§ od dziecinstwa byla opiekunka ubogich
i sierot, tak teraz stala si¢ prawdziwa ich matka. Me
bylo biednego, ktoryby nie doznal od niej pomocy; nie
bylo chorego, ktorego by nieodwiedziwszy w ubogidj
chatce, nie przyniosta mu zarazem lekarstwa, 1 tych
stow pociechy i nadziei, co jak ba'sam koily najdo-
tkliwsze cierpienia. Wieczorem, przepg¢dzata czas posrod
wiejskich kobiet, lub tez wtorujac na bitni §piewala
pobozne piesni.

Rzadca zamku, ktérego hrabia nastgpca swoim mia-
nowal, ni jaki Goilo, byt cztowiek przebiegly, umiejacy
kazdego zjedna¢ gltadkiemi stowy: przy tern chytry, bez
czci i wiary. Gdy co zamierzal wykonaé, nigdy si¢ oto
nie pytal, czy si¢ to godzi, lecz czy mu to korzy$¢ przy-
niesie, lub tez dogodzi jego namigtnosci W kilka dni
po oddaleniu si¢ hrabiego, przybrat posta¢ samowtadnego
pana. A kto tylko nie skarbit sobi- jego wzgledow, tego
krzywdzit najniemitosierniej, nawet wyrobnikowi uszczu-
plat czestokroé zarobionej ptacy, a ubogiego wyrzucal
z zamku bez kawatka chleba Wzgledom samej tylko
pani, okazywat najgtebsze uszanowanie, uprzedzajac nieo-
mal wszystkie jej skinienia, i pragnac zaskarbi¢ sobie
jej taske, poswieceniem bez granic. Lecz roztropna Ge-
nowefa, postgpowata sobie z powaga 1 godnoscig, nie
wdajac si¢ nigdy z nim w rozmow¢ bez konieczndj po-
trzeby. Zrazu, jak najchetniej zdawal si¢ spetniac jej
rozkazy, lecz p-tem posunagt si¢ do tz bezczelnej zu-
chwatosci, iz o$mielit si¢ wyjawi¢ jej swa mitos¢, ktora
ona wierna swej przysigdze, ze zgroza i1 oburzeniem
odrzucita. Odtad zawiedziony w swych nadziejach gwat-
towna swoja nami¢tno$é zamienil w zemste i zgube jej
poprzysiagt.



Genowefa, przewidujac grozace jej niebezpieczen-
stwo, gdyz dobrze znata charakter rzadcy, napisata do
meza list z goraca prosba aby natychmiast z zamku
oddalonym zostal. Wreczenie tego listu hrabiemu, przy-
jat na siebie niejaki Draka, wierny stuga Zygfryda,, a
najpoczciwszy 1 najprzywiazanszy do patii. Goito nie
mogt go przyciagna¢ na swoja strong, a dowiedziawszy
si¢, iz tenze ma poj$¢ od hrabiny z listem do pana
latwo domyslit si¢ wszystkiego. Gdy wigc Genowefa
wezwata wiernego stuge do siebie, dla wrgczenia mu
listu, Gollo wpadt z dobytym mieczem do pokoju hra-
biny, i w oczach Genowefy zabija niewinnego Drako.
Gdy to si¢ stato, powstal wielki rozruch w zamku,
wszyscy si¢ zbiegli na miejsce wypadku i zastali prawie
bez zycia hrabing, a u nog jej poczciwego stuge we
krwi zbroczonego. Gollo zas§ w bezczelnej swojej prze-
biegtosci, najzlo§liwsze na niewinng pania poczal miotaé
potwarze. tak iz wszyscy okropnym widokiem przejeci,
struchleli podziwieni zgroza. Poczem wziat tist hrabiny,
a napisawszy inny natychmiast przez umyslnego postan-
ca odestal, w ktorym najzacniejsza niewiast¢ wystawit
jako wiarotomna, i nie czekajac rozkazu, wtracit do
wigzienia. Gollo znal dobrze porywczos¢ swego pana,
wiedzial ze jakkolwiek hrabia byt szlachetny, sprawie-
dliwy i milosierny, to¢ jednak obok tych pigknych zalet
duszy i serca zwykle powodowal si¢ pierwszym uniesie-
niem. Ta niepows$ciggniona nami¢tno$é, tak rozumowat
przebiegly ztoczynca, me¢za zkadinad czcigodnego, mogta
go do wszystkiego doprowadzi¢. To tez byt pewnym, iz
hrabia otrzymawszy list jego, w pierwszym uniesieniu
gniewu, wyda wyrok $mierci.



— 14 —
& Genowefa wtracona do wie¢zienia.

Baszta zamkowa, przeznaczona na wig¢zienie prze-
stepcOw, zawsze w iei sercu wzbudzala bolesne uczucie,

; 1 nie mogta kolo niej przejs¢ bez tajemnego wzdrygnig-
cia, nad losem nieszcz¢$liwych ofiar. A teraz sama zo-
stata wtracong do najciemniejszego lochu. Kamienne $cia-



ny, pokryte byly zielona plesnia, posadzka wilgotna, pro-
mien stonca nigdy niedochodzit podziemnoéj pieczary,
malenki tylko w goérndj czesci otwor, oliwa: owany ze-
lazna krata, stabe wpuszczal swiateltko. Na garstce rzu-
conej stomy siedziata Genowe a dzien i noc, a obok
moj stat dzbanek z woda i kes czarnego chleba. Przy-
szedlszy nieco do siebie, upadla na kolana, a wznidslszy
rece do nieba poczeta si¢ modli¢ ,,0jcze niebieski! naj-
taskawszy Panie! oto z glebokosci podziemnego wigzienia
gdzie nikt ngdzy mojej dostrzedz nie raoze, od wszy-
stkich opuszczona, udaj¢ si¢ do Ciebie! Ty, bowiem li-
tosciwy Boze! widzisz 1zy moje, slyszysz moje jeczenia,
pospiesz na ratunek. Twoja dlon, zdolna jest wyrwac
mnie z tego miejsca, zmiluj si¢ nademna; najdobrotli-
wszy Ojcze! Moi kochani rodzice nic o mnie nie wiedza,
a maz moj] oddalony, nie moze pospieszy¢ na ratunek
zony.

Straszna boles¢, zjaka wymawiala te stowa, osta-
bity do resziy biedng Genowefe; usiadta wigc znowu na
swojem postaniu, nie mogac nawet i 1zy uroni¢. Po
chwili dopiero, odezwata si¢ znowu: ,.0 ilez szczgsliwsi
sa odemnie najubozsi ludzie? oni ciesza si¢ widokiem
pogodnego nieba, oddychaja czystem orzezwiajace:« po-
wietrzem. Gdybym zamiast ksi¢zniczka urodzita si¢ byta
prosta wiesniaczka, jakze bylabym szczesliwsza! lecz.
prawda, Ty.jeste$s mitosciwym Bogiem, badzze wicc
w tym ciemnym lochu i stoncem moim! O! tak jest,
gdy wznosz¢ mys$l do Ciebie Panie, wszystko si¢ rozja-
$nia w modj duszy, a me biedne serce, ogniem mitosci
Twojoj ogrzane, zndéw si¢ ozywia¢ zaczyna." W tej chwi-
li przypomniata sobie stowa czcigodnego biskupa Hi-
dolfa .,0t6z to jest owo szczeScie, ktore§ mi przepowie-
dzial $wigty mezu. Tak za brama ustrojona w kwiaty,
czekatlo na mnie ciemne wigzienie. A przeciez, musi to
by¢ z mojem dobrem, kiedy Ty wszechmocny Boze! do-
puscites do tego.

Przyjmuj¢ wigc chetnie ten kielich goryczy, bo Ty
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tak chcesz, wspieraj mnie tylko taska swoja Swigta, gdyz
z woli Twojej, i wlos z glowy mojej nie spadnie.” Po
tej modlitwie, uczuta istotng, ulge i pociech¢ w sercu.
Zdawalo jej sig, iz styszy glos wewnetrzny, ,,nie poddaj
si¢ rozpaczy, ufaj w milosierdzie Pana nad Pany, a Bog
ci¢ nieopusci!” To t§z przejeta prawdziwa ufnoscia ku
naj epszemu z Ojcow, zasneta spokojnie.

5. Genowefa zostaje' matka w wiezieniu.

Przez kilka miesigcy pozostawata w tern wigzieniu;
nie wolno byto nikomu jej odwiedzaé, sam tylko Gollo
odmykat niekiedy warowne zamki, 1 chcial ja uwolnié¢
aby tylko zlamawszy wiar¢ malzenska jemu si¢ catkiem
oddala Ale Genowefa zawsze odpowiadala mu z dumg
»Wole ze mi¢ 1idzie maja za wyst¢pna, niz rzeczyw.scie
przez zbrodni¢ ocali¢ swe zycie.” Tymczasem jej cier-
pienia powickszyly si¢ jeszcze, bowiem w krolkiem cza-
sie po odje,idzie me¢za, przekonata si¢ iz zostanie matka.
Wkrétce chwila ta nadeszla; a strapiona Genowefa na
domiar swojego nieszczg¢$cia, powila syna w wigzieniu.
,,0 drogie dziecig, rzekla przyciskajac je drzacemi r¢-
koma do serca, w jakze okropnym miejscu przychodzisz
na §wiat. Chodz tu do mego serca, abym ci¢ ogniem
milos$ci ogrzata, bo twa nieszczg¢§liwa matka, nie ma
nawet pieluszki aby ci¢ w nig owingé mogla Ale jakze
zbolala piersia zdotam ci¢ wykarmi¢ umierajac prawie
sama z ne¢dzy i glodu!

W tern wzniosta my$l do nieba, a wziawszy na rg-
ce dziecing, tak wsrdd lez mowila. Wszechmogacy i po-
tezn Boze! Ty$ mi dat to dziecig, Ty wszechmoenoscia
Twoja wlates w nie zycie, niechze wigc Tobie begdzie po-
swigcone i do Ciebie nalezy To moj¢ dzieci¢ najdrozsze
$lubuj¢ Ci miltosierny Panie, wychowaé¢ w $wigtej wierze
Twojoj, jesli nas o litosciwy Boze przy zyciu zachowasz.



Zaszczeepi¢ w jego sercu milo§¢ ku Tobie i bliznim 4
powierzonego mi od Ciebie tego najdrozszego skarbu,
strzedz bgde¢ od wszelkiego zlego.

Dtugo jeszcze modlita si¢ goraco, a potem wzigwszy
kubek z woda, polata dziecing chrzczac ja w Imi¢ Ojca
i Syna i Ducha $w. nadajac imi¢ Bolesty. ,,Wsrod lez
i bolu przyszedte$ na ten $§wiat Bozy, niechajze wigc i
imi¢ twoje bedzie ze chrztu $w. Bolesta, a ptacz matki
1 straszne jej cierpienie, za upominek macierzynskiej
mito$ci." Nareszcie owingwszy dzieci¢ w chustke, poto-
zyla je na swym lonie a spojrzawszy na kawatek czar-
nego chleba, cigzko westchneta i rzekta ,,Biedna dzie-
cino, to bedzie na przyszto$¢ twoje pozywienie, tzy twej
matki zwilzag ci ten twardy kawatek chleba, ktéry z po-
moca Boska dla ciebie i dla mnie wystarczy. O Boze!
zlituj si¢ nad biedna dziecing nie dajze jej marnie
zginaé, zachowuj przy zyciu ten moj jedyny skarb, ktory
stokro¢ wyzej ceni¢ niz wlasne zycie. Ale Ty milosierny
Ojcze! jeszcze je bardziej mitujesz, kiedy sam wyrzektes”
A cho¢by matka zapoupiiata o swem dziecigciu, ja prze-
d¢ o tobie niezapoinng Gdy Genowefa glosno wyma-
wiata te stowa, dzieci¢ przebudziwszy si¢ ze snu,
pierwszy raz powitato matke¢ swem usmiechem. Genowefa
u$miechneta si¢ takze; S$miejesz si¢ luba dziecino, bo
nie znasz okropnosci twojego losu. Ale Bog jest wszech-
mocny on nas wydzwignie z niedoli; $miej si¢ wigc
luba dziecino! dopdki ty si¢ u$miechasz i twoja matka
plakaé¢ nie moze.

Gollo po kilku dniach, znowu wszedlszy do wigzie-
nia, rzekl piorunujacym gltosem ,,Dosy¢ tych Korowodow!
raz juz musi by¢ koniec! Jezeli jeste$ tak nierozsadna
iz nie cenisz swojego zycia, to si¢ przynajmniej ulituj
nad dzieckiem, gdyz ci przysiggam jezeli nie ulegniesz
mej woli, zginiecie oboje."—Lecz i na t¢ pogrozke Ge-
nowefa odpowiedziala spokojnie. ,,Wole stokro¢ razy
ponie$¢ $mier¢ meczenska, niz sta¢ si¢ winng nietylkd
w obliczu Boga ale i wszystkich ludzi"! Gollo, w za-

- L-.Zyor. Genowefy.
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palczywym gniewie rzucil na nia wzrokiem wéciektosci,
i z takim hukiem zatrzast drzwi wigzienia, iz przerazli-
wym toskot, dlugo jeszcze rozlegal si¢ po sklepieniach

celi.

ES®

& Genowefa dowiadujac si¢ o0 wyroku $§mierci.

Pé6inoc juz uderzyla na zamkowej wiezy, kiedy kto$
easztukal w male okienko wiezienia, i zawolal sttumié-



nym glosem: ,,Spisz kochana pani? Badz mezna, gdyz
okropna zwiastuj¢ ci nowing! Ach ten niegodziwy Gollo!
,Ktoz jeste§” zawotala Gem wefa. ,Jestem Berta corka
dozorcy wigzienia; przypomnij sobie droga hrabino owa
dziewczynke, co$ ja tak czule pielegnowata. Gdybym
tylko mogta Ci przynies¢ pomoc, ale céz ja ci okropnag
nios¢ wiadomo$¢é. Hrabia na ci¢ kochana pani wydat
wyrok $mierci. Kat juz jest zamdéwiony, bo styszatam
jak niecny Gollo wydawat rozkazy, i niewinne dzieci¢
pani, ma takze by¢ stracone, bo go hrabia za swoje
nie chce przyzna¢. Trwoga i zalem przejeta, gdy si¢
juz wszystko uciszylo w zamku, zwloklam si¢ tutaj aby

ci¢ przestrzedz. ,Moze masz pani co do zlecenia, po-
wierz mi a moze znajd¢e sposobno$¢ okazania twej
“niewinnos$ci.” — Na co Genowefa odrzekta , Kochane

dzieci¢! kiedy pragniesz mi juz koniecznie wyswiadczy¢
laskg, to przynies mi $§wiatlto, papier, atrament i piéro.”
Co gdy dziewczynka uskutecznila, Genowefa schylona na
posadzce, zaczeta pisac¢ list nastgpujacej tresci.

> Drogi Mezu!

Na kamiennej posadzce wigzienia pisz¢ osta-
tni raz do Ciebie! Za kilka godzin stan¢ przed
tronem sprawiedliwego Boga. Jestem jako wy-
stepna na $mier¢ skazana, ale Bog wszystko wie-
dzacy widzi, iz umieram niewinnie! Wierzaj, drogi
mezu!  twoja zona nie skalata si¢ nigdy ktam-
stwem, i teraz, w chwili tak stanowczej powtarza
ci, iz umiera niewinnie. Drogi mezu, zal mi tylko
cii-bie, wiem, iz ci¢ niecnie oszukano, bo inaczsj
nigdy by§ nie zezwolil na stracenie twdj Genowefy
i swego dziecigcia. A gdy si¢ przekonasz o pra-
wdzie slow moich, nie rozpaczaj zbytecznie, wiem
ze§ mnie szczerze kochal, przeto nie jeste§ winien
mej $mierci.

n ifiiiniiiiF— a— w®Ewonr
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odpuscil, a odtad niepotepiaj nikogo, dopoki sam
si¢ nie przekonasz Ta pierwsza niesprawiedliwos¢
z twej strony, niechaj ci bgdzie nauka, a zarazem
ostatnig ktora winiene§ nagrodzi¢ tysigcem szla-
chetnych uczynkéw. Pomnij na to. iz w niebie
zndéw twa wierng Genowefe zobaczysz; tam poznasz
i przekonasz si¢ o jej niewinnosci, i statem do
Ciebie przywiazaniu. Tam zobaczysz takze drogie
nasze dziecig.

Listem tym, dopelniam mego ostatniego obo-
wiazku, aby ci¢ wyprowadzi¢ z bledu. Zajmij si¢
memi nieszczg§liwemi rodzicami, pocieszaj ich
w tern strapieniu, bo ja juz do nich napisaé¢ nie
moge¢; zapewnij ich, ze corka ich niewinnie stra-
cona, ze w ostatnig godzin¢ $mierci o nich pa”
migtata, dzigkujac im za wszystko, co tylko w zy-
ciu od nich doznata. Co si¢ za$ tyczy, tego zasle-
pionego szalenca Gollo, nie zabijaj go w swym
gniewie; przebacz mu tak jak ja mu przebaczam.
Btagam Ci¢ drogi mezu! powstrzymaj cheé twej
zemsty, gdyz nie chc¢ aby cho¢ jedna kropla krwi
z mojej przyczyny przelang by¢ miata.

Poczciwy niewinnie zamordowany Drako, byt
najwierniejszym twym stuga. Miejze wigc piecze
0 pozostatej wdowie i osieroconych dzieciach; wi-
niene§ to uczyni¢, gdyz przywigzanie swoje do
ciebie $miercig okupit.— To dobre dziecko ktore
ci ten list odda, nagr6dz. Ona jedna wierng mi
byta do konca, gdy mnie wszyscy opuscili i nikt
si¢ za mna uja¢ nie odwazyl Czynze teraz dobrze
1 za mnie, gdyz z chwila mej $mierci masz po-
dwojny obowiazek aby$ byt ich <y'cem

Konczac to pismo, ostatni raz na tej ziemi
zegnam si¢ z tobag, i btagam Ci¢ najusilniej,
aby$ si¢ zbytecznie z mojej $mierci nie trapit.—
Badz zdrow najukochanszy Mezu! modl si¢ za



jednanem, che¢tnie umieram, bo to zycie znikome,
pelne jest goryczy i nedzy.

Wierna twa Zona,

Genowefa.

List ten, skropiony j$j tzami, tak Ze go z trudno-
$cig czytaé mozna bylo, oddata dziewczynie, mowigc:
»Schowaj ten list i nie pokazuj nikomu; gdy za$§ moj
maz powroci z wojny, oddaj mu go sama. A zdjawszy
z szyj sznurek perel, i podajac Bercie, rzekta: ,,Przyjmij
kochane dzieci¢, t¢ jedyna po mnie pamiatke za twe
przywiazanie. One byly mojem §$lubnem wianem, i od
t§j chwili jak je otrzymatam z rak meza, nie schodzily
nigdy z mej szyi. Niechze sluza ci teraz, kiedy mnie
niepotrzebne juz wecale 1 beda twym $lubnym ubiorem;
a chociaz warte sg kilka tysi¢gcy, lecz pomnij kochane
dzieci¢, iz twoja pani nosila te perly na szyi, ktdrag nie
zadlugo miecz katowski przetnie. A teraz wracaj do do-

badZz dobra i pobozng, a zobaczemy si¢ na tam-
tym $§wiacie."

7. Genowefa na puszczy.

Zaledwie Berta odeszta od okienka, alisci otwo-
rzyly si¢ drzwi wigzienia, i dwaj uzbrojeni pacholcy we-
szli do niego. Jeden z nich trzymal w re¢ku zapalona,
pochodni¢, a drugi ni6st szeroki miecz goty. Genowefa
klgczala na ziemi, trzymajac dzieci¢ na reku modlita
si¢ goraco. ,,Wstan hrabino," rzekt grubym glosem ten
co trzymal miecz w reku, ,wez twoje dziecko i chodz
z nami.”— Genowefa poleciwszy si¢ mitosierdziu Boga,
wstala 1 poszta za nimi chwiejacym si¢ krokiem. Pro-
wadzili ja dlugim podziemnym korytarzem, ktory zda-
walo si¢ iz nie mial konca; pachotek niosacy pochodnie
szedl naprzéd, w tyle za$ postgpowal z mieczem. Kiedy
przybyli juz do drzwi zelazem okutych, niosacy pocho



dni¢ otworzyl takowe, a po wyj$ciu na otwarte powie-
trze nagle pochodni¢ zagasit. Bylo juz puzno w nocy,
niebo iskrzylo si¢ myryadem gwiazd, a ksi¢zyc chylit
si¢ ku zachodowi. Dwaj ci oprawcy, W ponurem milcze-
niu, wprowadzili Genowefe wraz z dzieckiem mna goty
plac w kniei, ktéory otaczaly ciemne $wierki i ponure
jodly. Tu dopiero, ten co niést miecz w reku, odezwal
si¢ grozno ,,A teraz stdj! i kleknij" Genowefa uklekta —
,0ddaj twoje dziecko"— Przy tych stowach, ujawszy
dziecing za raczke podnidst miecz do gory. — W tej
chwili zadrgaty wszystkie macierzynskie uczucia w sercu
Genowefy, wyrwala dziecko z rak nielito§ciwego oprawcy,
i tulac z calej sily do tona, glosem zdolnym poruszyé
najtwardziejsze serca zawotata do Boga ,,O wszechmocny
Boze! ratuj ma dziecing."

,»Nie spieraj -i¢, rzekl pachotek surowo, co si¢
ma sta¢ to si¢ spetni¢ musi.” -Lecz Genowefa zdoby-
wajac si¢ na sily, zaklinata na wszystko, aby si¢ zlito-
wali nad biedna dziecing i nie pozbawiali jej zycia
»Ach! wystuchajcie btagania matki i dawniejszej waszej
pani, u nug waszych zebrzacej miltosierdzia. Gdybym
byla wyst¢pna bylibyscie mnie ukamienowali, ale wy
dobrzy ludzie, wiecie iz jestem niewinng. Okazcie mi-
losierdzie nademng, a Bog okaze je nad wami w osta-
tnig godzing waszego zycia; Bojcie si¢ wiecej Boga niz
ludzi nie przelewajcie krwi niewinnej, ktéra o pomste
wota do Boga, pomnijcie iz przyjdzie ten czas, iz bg-
dziecie zalowal zescie mi nie ocalili zycia."

, Czy stusznie czy nie stusznie, ja w to niewchodzg;
za to odpowiedza Goito i hrabia, ja za$§ robi¢ co mi
kazano, odpart trzymajacy miecz w reku ”

Ale Genowefa nie przestata ich btagac. ,,Spojrzyj-
cie w niebo, czyz nie widzicie jak ksiezyc kryje si¢ po-
miedzy jodty, by nie byt $wiadkiem waszej zbrodni. —
Styszycie, jak smutno wiatr jeczy po wierzchotkach drzew,
jak z drzeniem i ponuro szeleszca lisci-? Tak, jest to
glos przemawiajacy do waszego serca, aby$cie sumienia

if
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swego nie obcigzyli morderstwa Pomnijcie iz nad na-
mi jest Bdg sprawiedliwy, przed ktérego obliczem z te-
go czynu $cisty rachunek zda¢ musicie! O Ojcze niebie-

ski zmickez serca tych ludzi wszak i1 oni maia 2onv i
dziatki!”

Ma te stowa jeden z nich wzruszony do gtebi du-
szy odezwal si¢ w te stowa ,,Darujmy zycie naszej do-
brej pani. ’Jezeli za$§ chcesz przela¢ krew, to zabij racztj
niegodziwego Gollo. Pamigtaj iz nasza kochana pani,
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tylko dobrze czynila; nie patrzyle§ to wlasnymi oczyma
na jej miltosierne uczynki? A jak ci¢ to pielegnowata
w ostatniej twojej chorobie, pewno iz troskliwej niz
zona." —

»Wszystko to pigknie" odpowiedzial drugi, lecz
hrabina musi koniecznie umieraé, cho¢ mi Bdog $wiad-
kiem iz wiele mimo to kosztuje. GdybySmy bowiem
dali si¢ zmigkczy¢, przyptacilibySmy wlasnem zyciem,
a jej jednak nieocalili. Zreszta wszakze wiesz, ze mamy

»Na to mam sposob, odezwal si¢ pierwszy—niech
nam przysi¢ze iz nieopus$ci tej puszczy, Ze W niej pozo-
stanie na zawsze, to niecnemu Gollo przyniesiemy jezyk
twojego psa, a pewny jestem iz si¢ niespotrzeze. Lecz
ty moze zatujesz swojego psa i wolisz przelaé niewinnag
krew?”

»,Nie znasz mnie, jes$li tak sadzisz. Bog wie jak
mi cigzko wykonaé¢ podobny rozkaz, ale czyliz to nie-
znasz naszego rzadceg."

»Ej co tam, alboz to on wieczny! Gdy hrabia
powrdci a przekona si¢ o wszyskim, to gorzej by¢
moze.

Przekonany nareszcie wsparty na mieczu pacho-
tek zgodzil si¢ na utaskawienie hrabiny. Ale ty hrabino
musisz nam przysiadz, iz poki zy¢ bedziesz nieoddalisz
si¢ z t§j puszczy. Na co Genowefa zrado$cig przystala;
a po wykonanej przysiedze, zaprowadzilija w glab kniei,
w miejsce, gdzie jeszcze ludzka noga nigdy nie postata.
A kiedy nie szcze¢§liwa hrabina, z wielkiego utrudzenia
opadlszy zupelnie na sitich, upadla na ziemi¢ nieomal
bez czucia pod roztozysta sosng, dwaj pachotkowie szy-
bko oddali si¢ w strong zamczyska.

Gdy juz przybyli do zamku, jeden z nich wszedt
szy do pokoju Goita, a pokazujac zdata skrwawiony psi
jezyk rzekl pewnym glosem ,,Oto jest jezyk "—, Ruszaj
precz i nie pokazujcie mi si¢ na oczy" zaryczat Gollo
zrywajac si¢ z krzesta.



8. Ocalenie Genowefy z dzieckiem od glodu
przez Lanie

Genowefa przyszedlszy nieco do przytomnosci uj-
rzata si¢ z swem dzieckiem samotna i opuszczong na
puszczy. Przytem niebo zaczglo si¢ chmurzyé, ciemnosé
ogarngla las, a gwaltowny wicher szumiat po wierzchot-
kach drzew. Na Rozlozystej jodle po nad glowa Geno-
wefy, zlowieszczo kukata sowa, ktoérej odpowiadato gtu-
che wycie wilkow.

W takiem potozeniu, drzac biedna od trwogi i
zimna wyrzekla z gorycza: O Boze! jakzesz okropne jest
moje potozenie! A jednak i tu dobrotliwy Ojcze jestes
przy mnie, i widzisz utrapienie moje. A jak uratowales$
mnie prawie cudem, tak i nie poddasz mnie na pastwe
dzikiego zwierza. Twej wigc dobrotliwej opiece polecam
si¢ Panie. Usiadlszy pod drzewem, i przytuliwszy dzie-
cing do swojego tona, polecajac si¢ niebu, czekata cier-
pliwie do rana. Ale byla to pora jesienna, okolica
przedstawiata dziki i ponury widok, ws$réd najezonych
skst i nie przejrzanej gestwiny. Mrozny wiatr wschodni
przejat na wskros jej czlonki, a przytem deszcz ze $nie-
giem niemilosiernie dokuczal. Wstata wigc 1 zaczeta
szuka¢ do kota. Wyprdchnialego drzewa lub innego ja-
kiego schronienia, upatrujac przytem jakiego owocu, a
nieznalaziszy ani jednej owocowej drzewiny, poczeta de-
likatnemu swojemi rgczkami wygrzebywaé" z pod $niegu
korzonki ro$lin jadalnych, by chociaz niemi zaspokoic¢
gtéd dziecka.

Coraz to bardziej slota zaczela dokuczac, tak iz
nieczekajac wschodzacego stonca, jakkolwiek ostabiona
wielce, wzigwszy dzieci¢ na r¢ke, puscita si¢ w glab
puszczy mimo $niegu i deszczu. Po diugiem jednakze
blakaniu, udato jej si¢ znale§¢ malg przyjemna doling,
w ktéra gdy sie spuscita, ku wielki, mu swojemu po-
dziwianiu, w skale obrostej drzewami, znalazta niewielki
otwér prowadzacy do malej jaskini, gdzie troje ludzi



wygodno pomieszczenie znale§d moglo. Pod samg stala
wytryskiwalo czyste jak krysztal zrodto, todygi jakiej$
rosliny wity si¢ po skale, a chociaz dojrzaty juz owoc
lezat w okolo na ziemi, tod go jednak surowo je$¢
nie mozna byto.

Genowefa uszczesliwiona z swojego odkrycia, uklgk?-
szy na progu jaskini, ztozyla rgce i w te slowa poczeta
si¢ modlid. ,,Ojcze niebieski! mitosierny Boze! Ty co
zywisz i odziewasz stworzenia, o0 najmniejszym nawet
robaczku nie zapominasz, nie daj nam umrzed z glo-
du, ale opatrz nas z szczodrobliwej swej lito§ci pokar-
al m.'

W tej wlasnie chwili, zaszele$cialy zeschnigte ga-
tazki 1 licie zascielajace ziemig, i przed samym otwo-
rem jaskini stang¢la tania. Z razu patrzala teskliwie,
lecz potem zblizyta si¢ do Genowefy i poczeta ja wa-
chad, a kiedy ta podata jej pek suchej trawy, tania nie
tylko iz nie uciekta z jaskini, ale pozerajac trawg¢ po-
zwolita si¢ doid Genowefa nieomieszkata skorzystad
z widocznej pomocy nieba, wydoita spokojnie stojaca
lani¢, nakarmita zgtodniale dzieci¢ a po nakarmieniu
owineta w swoja chustke i potozyla spad w kaciku
jaskini.

Us$piwszy dziecing pomys$lata o sobie. Wyszta wiec
z jaskini, podniosta dwie lezace banie, rozpotowila kazda
na dwie czg$ci, wybrata z nich migkki® czastki, wymyta
czysto w wodzie i przyniosta do jaskini majac tym spo-
sobem dwie miski. Za jej powrotem tania potozyla sie
na zwyklem legowisku. Genowefa narwata traw i roz-
nych lisci, a podajac je tani, ktora si¢ podniosta i
zaczeta jesd z jej r¢ki, zaczgta ja doid w krotce na-
peilnita m ekiem jedn¢ miske z bani zrobiong. Po takiem
przysposobieniu zywno$ci upadita na kolana i modlita
si¢ goraco do Boga: ,,O najmilosierniejszy Boze! przyj-
mijze laskawie lzy moje w holdzie dzigkczynien za ten
aar Twoj dobrotliwy Ty zrzadzites, ze moze ptak jaki
upuscit na pustyni ziarnko bani, abym miata naczynie



do zebrania i przechowania Twego daru. Ty kierowates
cudownie mojemi krokami do tej jaskini, ktora jest to-
zyskiem tego dobrego zwierzatka. Juz teraz nie potrze-
buje lgkad si¢ glodu i spokojnie oczekiwaé bede do
wiosny.

Po tern zacz¢ta pi¢ mleko. ,,Co to za smaczny,
orzezwiajacy napdj," dodata ronigc tzy wdzigcznosci,
,, Jeszcze mi w zyciu zadna potrawa tak nie smakowata.
0 Boze jakze mato umiatam ceni¢ twe dary, uzywajac
wytwornych potraw przy panskim stole mych rodzicow.
Przebacz mi o Panie, zem ci za nie nie dzigkowatajak
si¢ nalezato, przebacz o Boze, ze majac tyle dostatkow,
nie nakarmitam wigcej zglodniatych

Posiliwszy si¢ mlekiem, wyszla z jaskini, uzbierata
na skatach i starych drzewach migkkiego mchu pgk
znaczny, przyniosta do jaskini i zrobita dla siebie i dzie-
cigcia wygodne postanie. Potem zgieta grubsze gatgzie
jodty nad wchodem do jaskini, przywigzata je todyga
1 zastonita od wiatru.

Zbierajac mech utamata prosta galazke¢ obroda
delikatnym zo6ttym i zielonym mchem, ztamata na dwie
nierdbwne czesci, 1 przytwierdziwszy pratkiem ktdra czesé
do diluzszej uczynita krzyz, ktéry postawita w jaskini.
Tak urzadziwszy jaskinig znuzone usiadta na postaniu,
aby wypoczaé; gatez jodtowa zakrywata prawie wchod
caly, a tania swoim oddechem ogrzewata jaskinia. Ge-
nowefa uczula prawdziwie ulge w sercu, dzigkowata ser-
decznie Bogu, ze ja z ciemnego wybawil wigzienia i tak
bezpiecznie opatrzyt jej schronienie przed natarczywoscia
srogiego Gollo.

W prawdzie czuta to dobrze, ze i tu znie$¢ bedzie
musiala nie jedn¢ dolegliwo$¢, lecz spojrzata na krzyz
i modlita si¢ szczerze: ,,O najstodszy Zbawicielu, ktory
z mitosci ku ludziom umartes na krzyzu! Ten znak
$wigty bede¢ zawsze miata przed oczyma, aby mi ciagle
przypominal mitos¢ Twoj¢, Twoim wigc przykladem
ostadza¢ bede cierpien znosi¢ krzyz mdj, mo-



«dlgc si¢: Ojcze Twoja, ale nie moja wola, niech si¢
stanie.”

Po tej modlitwie pierwszy raz dopiero mily sen
skleit jej powieki. Dzieci¢ takze spato obok jej serca,
a wierna tania, ktora jej odtad nie opuscita nigdy, le-
zata u jej nog.

9. Smutne zycie Genowefy.

Genowefa zyla na puszczy jak pustelnica. Mingta
zima, nadeszto lato, znéw i1 zima przyszta, tak kolejno
jedna pora roku mijata druga, a w sposobie jej zycia
nie zaszta zadna zmiana. Gdy w czasie upatow lata sie-
dziata w cieniu gluchych skatl, nic nie slyszac jak stg-
kanie dzigciota, w czasie dlugich wieczoréw jesiennych
w ponurych ciemnos$ciach, a podczas zimy spogladata
na zaspy S$niegu, a mrozny wicher miotal zawieja az do
jej spokojnego zakatka, wtenczas zywo pragneta cho¢ raz
jeszcze zobaczyé kochanych rodzicow, drogiego matzonka
lub przynajmniej jakiego czlowieka. Wtedy mimowolnie
wyrwalo si¢ z jej stesknionego serca glgbokie westchnie-
nie: ,,0 jakze sa ludzie szczg$liwi, Zze zyja w towarzy-
stwie, moga si¢ nawzajem wspiera¢ i los swoj podzielac¢.”
Wszelako za kazda razg mys$l jej zwracata si¢ do Boga.
»Przeciez o Boze, mowita, daleko wigksze jeszcze jest
szczgscie, kto moze z Toba przestawaé. Jakze ta mysl
uszcze$liwia mnie, ze w kazdej chwili moge¢ rozmawiac
z Toba, Tobie otwiera¢ serce moje, ofiarowac cierpienia
i znajdowa¢ najpewniejsza w nich ulge¢.” Rozmowa ta
stala si¢ dla niej potrzebna, przepedzata na niej codzien-
nie kilka godzin, tak dalece, ze w swej samotnoS$ci nie
czuta cigzaru.

Cho¢ szukanie i kopanie korzonkéw, zbieranie owo-
cow lesnych przychodzilo jej z trudnosciag, a w czasie
dlugich wieczorow wiele godzin musialta siedzie¢ bezczyn-
nie to¢ jednak znosita cierpliwie swg dolg. I nie raz
moéwila do siebie: Gdybym tylko miala druty i przedze,
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jakby mi przyjemnie schodzily te dlugie wieczory, moje
drogie dzieci¢ opatrzylabym we wszystkie potrzeby. —
Jakze niebaczni sg ludzie, ktoérzy narzekaja na prace,
albowiem najtrudniejsza praca stodka si¢ by¢ wydaje
temu, kto bezczynnie musi pedzi¢ swoj zytfot.

Goraco pragneta takze mie¢ jaka uzyteczna i1 po-
bozna ksiazke, lecz poniewaz to bylo niepodobienstwem,
perswadowata sobie: ,,Wszakze to wszystko co mnie tu
w okoto otacza jest wielka ksigga natury, ktdéra mi na-
pisales wszechmogacy Boze/' tiobaczek, najniepozorniejszy
kwiatek, wzniecal w niej niewymowna rado$¢, gdyz
w kazdej rzeczy spostrzegata $lady madrosci, i dobroci
Boga. — A spojrzawszy na rdéznofarbne kwiatki, tak $li-
cznie zdobigce jej doling, zwykta byta mawiaé: ,1 wy
jestescie dla mnie wskazowka iz Boég o mnie nie zapo-
mina. Ten najlaskawszy Ojciec, zsyla nam te mile nie-
zapominajki, jako znak ciagtej o nas pamigci. Takie
kwiateczki wskazywal Jezus, gdy mowil: ,,Patrzcie, oto
kwiaty polne nic nie pracuja i nie przeda, a zaprawde
moéwi¢ wam, ze Salomon w catej swej okazato$ci nie
byt pigkniej przybrany, jak jeden z tych kwiatkéw. Kiedy
wigc Ojciec niebieski trawe¢ polna tak pigknie przybral,
miatzeby o was zapomnie¢! O niechce ja by¢ malo-
wierng. Cho¢ teraz ani przasé, ani tkaé¢ nie moge, jed-
nak nie bede si¢ klopotala o odzienie na przysztosé.”—

W lecie, gdy w czasie skwaréw, chcac ugasi¢ pra-
gnienie czerpata w bliski'm zrodle chtodng wodg, nie
mogla si¢ powstrzymaé¢ aby w uniesieniu wdzigcznosci
nie zawota¢ z radoscia, ,Kto pragnie, niech przyjdzie
do mnie i pije; woda, ktérag wam dam stanie si¢ zrédtem
na zycie wieczne. Tak jest zaiste, to jest niewyczerpane
zroédlo, napawajace mnie najczystsza rozkosza i pokrze-
piajace mnie biedna, gdy upadam pod brzemieniem nie-
szczg$¢.”

Przypatrujac si¢ niejednokrotnie ogromnym skatom,
otaczajacym doling, a ktére mimo najgwaltowniejszych
burz i nawalnic niewzruszone setki lat przetrwaty, przy-



pominaly j$§j si¢ owe slowa Chrystusa: ,,Eto slucha stéw
moich, ten jest podobny do rozumnego czlowieka, sta-
wiajacego swoj dom na opoce ” Pragne o Boze, budo-
waé¢ moje zbawienie na Twem slowie §wietem, a bedzie,
niewzruszone, jako i ta skala.

Nawet ciernia i osty budzily w niej zbawienne uwa-
gi: ,Nie mozna z ciernia zbiera¢ gron winnych, ani
z ostu fig. Dobre drzewo, dobre owoce rodzi, a drze-
wo zle, wydaje takze zle owoce. Pragn¢ wiec Panie
byé zawsze owem dobrem drzewem i czyni¢ dobrze, ile
tylko zdolam. Nie chce by¢ podobna do ciernia i ostu,
ktore kolac swerni kolcami, odstraszaja od siebie prze-
chodnia ” Tak wiec z wszystkiego w swojem nieszczesSciu
umiala czerpaé¢ pocieche

Jednakze, stokroé¢ milszem niz zielono$¢ wiosny,
niz najkrasniejsze kwiateczki, obfitsze w najzbawienniej-
aze nauki, jak wszystkie wymienione dotad przedmioty
na paszcezy, bylo jej dziecie. Drogi jej synaczek, kto-
rego odtad Polesiem zwaé bedziemy, byt jedyng istota
ozywiajaca jej samotny pobyt na puszczy i do ktorsj
wszystkie jSj mysli zwracaly sie. Kazdego pieknego po-
ranku wychodzila z nim na §wieze powietrze, a obno-
szgc go po rozkoszn$j dolinie, gdzie w bliskosci pasta
si¢ j$j lania, najmilsze z nim prowadzila rozmowy, juz
wtenczas, gdy niemowle zrozumieé j$j jeszcze nie moglo
i tylko lubym u$miechem na jej pieszczoty odpowiadaloe.
A gdy dziecina zaczela do niej wyciagaé raczeta, wtedy
zdawalo si¢ Genowefie, Ze si¢ cala natura do ni§j u$mie-
cha: wtedy wszystko czarujacym przyobleklo si¢ wdzie-
kiem. W tSm rozrzewnieniu upadla na kolana, a przy-
ciskajac dzieci¢ do serca i spogladajac na nie okiem,
w ktérem jasniala najwyzsza rados$¢ i uczucie macierzyn-
ski§j milo§ci, zawolala: ,,O Boze! jakze Ci si¢ wywdzie-
czy¢ zdolam za to dobrodziejstwo, zZe§ mi tak kochane
dzieci¢ ocalil. Ono jest dla mnie zrédlem niewyczerpa-
nych pociech; jego czarujacy u$miech zamienia w raj te
glucha puszcze. Spojrzyj laskaw$Sm okiem, na to biedne



dzieci¢; spusé¢ nan rose Twego blogostawienstwa, aby
sie¢ wychowal na pociech¢ mego macierzynskiego serca
i na chwale Twoja, Swieta.” Jakze miluchno wyglada,
méwila dalej, co za wdzieczne jagodki, jaka tchna nie-
winnos$cia. Jakiz to blogi pokéj maluje si¢ na jego aniel-
skiem obliczu; o zaiste wyrzekl nasz Zbawiciel wielkg pra-
wde, gdy mowil: ,Jezeli si¢ nie staniecie jako te male
dziatki, nie wnijdziecie do Krolestwa onego.”

Czasami pragnela Zeby choé raz jeszcze w zycia
swojom mogla odwiedzi¢ ko$ciél. ,Jakiez to szczeScie
mowila sama do siebie, gdy tysiace prawowiernych ra-
zem swe modly zanosza do Boga, lub nucg na czes$é
Tworcy, wspaniale pienia, ktére dusze do niebios unosza.
0 jakze bylabym szczeSliwa, gdybym uslysze¢ mogla
dzwieczny glos dzwonkow, ktére wiernych do modlitwy
wzywaja. Ale niech si¢ stanie Twoja wola Swieta! —
Wszakze ten caly $wiat, to niebo nademna, ta ziemia
pod memi nogami, sa Twoim koSciolem; to za$ serce,
ktére nawet w tej puszczy do Ciebie tylko teskni, o Bo-
ze! jest Twoim oltarzem * Jakoz nie bylo w okolo ja-
skini skaly, drzewa, pod ktéoremby nie kleczala i nie
modlila si¢ garaco; a gdy dla zimy wyj$¢ nie mogla,
zwykla byla kilka godzin modli¢ si¢ w jaskini, kleczac
pod krzyzem na kamieniu, ktory j$j stluzyl za podnézek
do modlitwy.

10. Macierzynska pociecha Genowefy.

Jak miedzy dzikiem zielkiem Kkwiat ozdobny wy-
rasta, tak i na téj posepnej puszczy zakwitla dla Geno-
wefy najpiekniejsza nadzieja macierzynskich pociech.
Ukochany jej Boles, juz znacznie podrosl, biegal tam
1 byl wlasnie w tym wieku, w ktorym dzieci najwiecéj
rodzicom sprawiaja rozkoszy. Genowefa ubierala go
w piekna skorke mlodej sarenki, ktéra raz w lesie od-
bila lisowi.

Chociaz chlopczyna zyl tylko ziolami, korzonkami,



mlekiem i woda, przeciez tak rumiano wygladal, jak
samo zdrowie. Juz wladze umyshlu zaczely si¢ budzié
w dziecieciu, Ze rozroéznial rzeczy, ktére go otaczaly,
rozumial i wymawial poczatkowe wyrazy.

Genowefa, ktora tak dilugo nie sltyszala na puszczy
i slowa z ust ludzkich, uczula niewymowng rado$¢, gdy
z ust drogiego dziecigcia ustyszata pierwszy raz slodkie
stowa: ,,Mama!” Bylo to na poczatku zimy, dlugie wie-
czory tej posgpnej pory roku obracala Genowefa na
rozmowy, uczac swojego syna wszystko nazywac po imie-
niu, co tylko widzie¢ mozna bylo w jaskini i w malej
dolinie; od stonca az do najmniejszego kamyczka, od
wysmuktej jodly do poziomego mchu i wkrotce wywabita
z usteczek jego drogie dla serca macierzynskiego stowa.
Pierwsze iskierki budzacych si¢ w nim wtladz umysto-
wych 1 dziecigcej mitosci sprawowaly jej niepojeta radosé,

Pod koniec zimy zachorowal chlopczyna i kilka
niedziel nie moégt wychodzi¢ z jaskini; lecz szcze$ciem
wyzdrowial w pierwszych dniach wiosny i znowu roz-
kwital, jak r6za. Pewnego razu, w pigkny wiosenny po-
ranek wzigta go Genowefa za raczke¢ i pierwszy raz wy-
prowadzita na wolne powietrze, na doling okryta kwiatami,
Uradowany chlopczyna tylu wdzigkami przyrody, stanat
jak wryty spogladajac na wszystko duzemi oczyma. Po
obwili zawotat: ,,Proga mamo! co si¢ stalo? wszak ta
teraz wszystko inaczej jak dawniej, wszystko daleko
piekniejsze. Ta dolina byta dawniej cata bialym $niegiem
pokryta, a teraz taka $liczna, taka zielona O jakto te-
raz slonce mile przy$wieca, jak cieplem swojem wszy-
stko ogrzewa; a cate niebo jakze pogodne, jak S$licznie
bl¢kitne. Ale, ale, patrz no! droga mamo na laczke,
czy widzisz owe $liczne kruszyny, to biale, to zolte, to
niebieskie;— co to jest mamo?

»To s3a kwiatki, moje dzieci¢, odpowiedziala Ge-
nowefa i urwata mu kilka. Te oto bieluchne sag sto-
krotki, te zolte nazywaja si¢ jaskry, ten za$§ niebieski
co si¢ tak w trawie ukrywa, to fijolek. powachaj tylko!”



Chlopczyna nie posiadal si¢ z ra'o$ci, gdy mu matka
pozwolita narwaé¢ tych S$licznych kwiatkow, ile mu sig
tylko podobalo. Potem zaprowadzita go Genowefa na
koniec doliny do zielonego krzaku i rzekta: ,,Przystu-
chaj si¢ tylko! —czy nic nie styszysz?” Chlopczyna stu-
chal z uwaga rozlegajacego si¢ S$piewu ptakéw, ktore
w tej dolinie od ludzi nie ploszone gniezdzily si¢ swobo-
dnie. ,,Ach! zawotal uradowany, edzto tak pigknie brze-
czy? a wszakze to prawie z kazdego krzaczka tak mite
wychodzg glosy. Czy mozna zobaczy¢ droga mamo, co
to takiego brzeczy?"

Gonowefa usiadta pod bukiem na omszalej skalp,
wziela na kolana chlopczyne, rzucala przed si¢ ziarnka
z rozmaitych zi6t le$nych i zaczgla zwolywaé i wabié
ptaszki, jak to czyni¢ byla zwykla w zimie i z pocza-
tkiem wiosny. Na jej gtos znany, zleciatlo si¢ ptastwo;
zaczeto skwapliwie zbieraé porozsiewane ziarnka. Bzekla
tedy Genowefa: ,,Patrz mdj synu, to oto te ptaki tak
picknie $piewaja.”

Chlopczyna patrzac na te wesote i rozkoszne ptaki,
nie pojmowat si¢ z radosci. ,,O wy S$liczne, malenkie
zwierzatka, to wy tak pigknie $piewaé umiecie!—Ale
powiedz mi mamo,” odezwal si¢ do matki ,zkadze si¢
to wszystko wzigto?”

»Kochane dzieci¢, odpowiedziala Genowefa, juzem
ci kilkakrotnie powiedziata, iz mamy w niebie tak ta-
skawego Ojca, ktory to wszystko zsyla dla nasznj wygo-
dy i pociechy.”

Nazajutrz wstat chlopiec raniutko i obudzit matke,
moéwiace: ,,Mamo, wstan tylko i p6jdz ze mna zobaczyé
co dzi§ nasz Ojciec niebieski zestal dla nas nowego!"
Us$miechngta si¢ z prostoty dziecigcia i zaprowadzita go
w miejsce oo stonca lepiej ogrzane, miedzy skalami,
gdzie wszystko rychlej dojrzewato, a gdzie przed kilku
dniami spostrzegata jagody. W samej rzeczy juz niektore
z nich czerwieniaty si¢ i byly dojrzate; spostrzeglszy je
chlopczyna zapytat si¢: czy to takze kwiatki? ,,Nie dro-

zy ie Genlw. 3
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ga dziecino, to sg jagody; a urwawszy kilka najczer-
wienszych rzekta: Otworz usta i 8kosztuj.”Chtopiec zjadi,
podskoczyt z radosci i rzekl: ,,O jakze wybornie sma-
kuja. Czy moge¢ jeszcze wigcej urwaé?”’-,Mozesz, od-
powiedziata matka, ale tylko same czerwone!” Zaczat
wigc sobie rwac i je$¢, a potem rzekl: ,Jakze ten nasz
Ojciec niebieski jest dobry, ze nam daje takie smaczng
rzeczy!”’— ,,Ale Mu tez za to dobrodziejstwo podzig-
kowaé trzeba,” dodata Genowefa. Chlopczyna wznids-
oczki w niebo i zawotat glosno ,Kochany Ojcze! dzig-
kuj¢ ci za jagody ” Potem zapytat matki; , Ale czy
tez tylko styszal?”— Genowefa przyciskajac go do serca
i u$miechajac si¢ rzekta: ,Nie inaczej moje dziecig;
cho¢bys$ tylko pomys$lal i wcale nie wymoéwil, toby Oj-
ciec niebieski o tern wiedzial; bo Boég widzi, styszy i
wie wszystko.”

Odtad chtopczyna co dzien chodzit odwiedza¢ nowe
miejsca, ale Genowefa chcac obudzi¢ jego uwage i ba-
czno$¢, rzekla do niego: Kochany synu! odtad ty sam
dawac¢ bacznos$¢ powiniene$, co nowego spostrzezesz, abys
mi to odpowiedzie¢ umial. Patrz naprzykltad oto w cie-
niu t¢j wysokiej skaty, stoja dwa krzaki kolacego cier-
nia: sa to tarki; patrz tylko, co to na nich zielonych
i biatych kulek: sa to paczki. Tam za$ dalej sg znowu
inne krzaki z malemi kolcami, a na nich podingowate
paczki: jest to glég- Na tej oto gorze stoja dwa wielkie
drzewa: jabton i gruszka. Przypatrz si¢ tam tylko do-
brze, jak cate sa okryte duzym zielonym pakowiem.
Uwazaj teraz mdj synu codzien pilnie i powiesz mi co
si¢ dalej stanie "

Po t§j rozmowie nastgpita noc bardzo tagodna,
w kfcordj spadt ciepty deszezyk i pootwieral zupeinie
listki i kwiaty na drzewach. Przybiega zadyszony chtlop-
czyna do matki z radoscig: ,,Ach Mamo! zielone kulki
na tarkach zamienity si¢ w biate jak $nieg kwiateczki,
a Ow drogi krzak glogu okryt si¢ catkiem =zielonymi
listkami. Drzewa za$§ na goérze okryte sg biatym i czer-



wonym kwiatem. O jakaz to rozkosz, jakze Bog jest
dobrym i taskawym dla nas Ojcem! péjdz tylko mamo,
a zobaczysz.

Genowefa wyszla. ,,Widzisz, rzekt do niej roztro-
pny chlopczyna wskazujac raczka, i ten oto gtog pewnie
bedzie mial czerwone kwiatki, ale si¢ jeszcze nie rozwi-
nety. Patrzno, oto juz wyglada z paczka! Czy Pan Bog
nie zdazyl zrobi¢ tej nocy?” Kochane dzieci¢, stworzenie
tylu $licznych rzeczy nie kosztuje Pana Boga wiele pra-
cy, bo On jest wszechmocny 1 mogtby to wszystko
w jednym momencie stworzy¢, lecz to powolne, i nastg-
pne rozwijanie si¢ calej natury jest dla naszego dobra
potrzebne.”

,,A'e powiedzze mi mamo, jak to Pan Bdég moze
w ciemnej nocy to wszystko i tak pigknie zrobi¢?” Na

co Genowefa odpowiedziata: , Pan Boég, moje dziecig,
tak dobrze widzi w nocy, jak we dnie, bo On jest spra-
wcg dnia i nocy.” Chlopczyna si¢ nad tern zadumal,

krecac z niedowierzaniem gtowka.

Innego razu przybiegt niezmiernie uradowany ska-
czac i wolajac z dala: ,,Ach mamo, mamo! znalaztem
znowu co$ bardzo §licznego. O chodZz tylko ze mng; a
zobaczysz co to jest.” I zaprowadzil matke¢ do ciernio-
wego krzaka mowiac: ,,Spojrzyj tylko w ten krzaczek,
tam w srulku, tu pod galazka! Czy jeszcze nic nie wi-
dzisz” ,,Widze, moje dzieci¢, odrzekla Genowefa, to
jest gniazdo ptasze; jak my mamy jaskinie¢ w ktordj
mieszkamy, tak i ptaszki maja swoje gniazda! Tylko si¢
przypatrz lepiej; tam siedzi w gniazdku ptaszek; ach!
jak on na nas mile spoglada.”

Wtem ptaszek wylecial z gniazdka. ,,Teraz, moje
dzieci¢ przypatrz si¢ jeszcze lepidj temu gniazdku, ale
si¢ nie ukoi o kolce ciernia. Patrz, zewnatrz jest zlo-
zone z galazek, a wewnatrz ustane picknie i migciuchno
delikatnym wtosem.” A podnidsiszy chlopczyce w gore,
rzekta: ,,Teraz spojrzyj w samo gniazdko.” ,,Ach céz
to sa za tadne kulki, ktére w gniazdku lezg?" ,,To sa
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jajka, odpowiedziala Genowefa, tylko im si¢ przypatrz,
jakie $liczne, zielonawe, nakrapiane.” Ach! cdz ten pta-
szek robi z temi jajkami?" zapytal si¢ ciekawy chtop-
czyk ,,Ty sam zobaczysz: odpowiedziata Genowefa, tylko
tu coclzien przychodz i uwazaj. Tylko zeby$ ich nie
ruszat.”

Po uptywie kilku dni znowu przyprowadzila synka
do gniazdka, w ktéorem juz w miejsce jajek byly mtode
piskleta, i rzekta: ,,Widzisz moj synu, jak te ptaszki
sa jeszcze stabiuchne; nie majac pidrek, nie moga
z gniazdka wylecid.” ,Ach! rzeki clilopczyna, biedne
ptaszki, prawie cale gole, ale czy tez tu nie zmarzna
lub z glodu nie umrg?” ,,Nie kochany synu! odpowie-
dziala matka: juz temu Pan Bog zaradzil, aby nie cier-
piaty glodu albo zimna. Gniazdo wewnatrz jest mig-
ciuchne i delikatnym wlosem wystane, spoczywaja wigc
wygodnie i cieplo; jest za$ tak okragluchne, ze si¢ ni-
czem zaklo¢ nie moga. Nie jestze ono sztucznie i bardzo
picknie zrobione? Myby$Smy go nie potrafili tak pigknie
zrobi¢. Tej sztuki nauczyl Pan Bog starego ptaszka,
iz z czuto$ci i troskliwosci rodzicielskiej o swoje mtode
ptaszeta chetnie podjal t¢ mozolng prace. Patrz tylko,
te na okoto zielone listki zaslaniaja je od deszczu, a
w czasie slonecznych upatow daja cien przyjemny. Wie-
czorem za$ skoro chtdd, przylatuje stary ptaszek, siada
na nich i troskliwie tuli je pod swoje skrzydetka aby
nie zziebty. Zartoczne kruki i inne wicksze drapiezne
ptaki pozartyby natychmiast te mate piskleta, ale przez
kolce nie moga si¢ dostaé, gdy przeciwnie maty pta-
szek tatwo si¢ migdzy kolcami przeci$nie do swego gniazd-
ka bez uszkodzenia. Takto moéj synu, wszystkie rzeczy,
nawet kolace ciernie sa3 dowodem jak Bog jest troskli-
wym o wszystkie stworzenia.”

Kiedy domawiata tych stéw, przyleciat stary pta-
szek 1 usiadl na krawedzi gniazdka. Wszystkie mlode
ptaszki podniosty glowki do gory i pootwieraty dziobki,
a stary ptaszek kazde z nich osobno karmit. Cblopczyna



widzac to, mocno si¢ zadziwit i rozradowal, klaszczac
malemi ragczkami: ,,Ach! jakto pigknie, jakto wybornie!”
Widzisz, moje dziecig, rzekta Genowefa, ze mate piskle-
ta jeszcze sobie nie umieja szuka¢ zywnosci, przeto je
zywi ten stary ptaszek. A co nie dobrzez to Pan Bog
urzadzil? Zais e, drogie dziecig, moéwita dalej de tzami,
dotad miat piecz¢ o tobie i miec ja dalej bedzie." ,,Tak
jest, dodal chtopczyna, taskawy Bog dat mi ciebie, ko-
chang mamg, ty mnie daleko bardziej kochasz niz ten
maty ptak swoje piskleta." Bez ciebie juzbym dawno
musial z glodu umrze¢!" To mowiac zaczal czule Sci-
ska¢ i catlowa¢ swa matke.

Od tego czasu codzien co§ nowego powiedziat, po-
kazal lub przyniést. Bo niemajac zlych réwiennikéw,
ktorzyby go do zlego wiedli, stuchajac pilnie swej matki,
ciagle w dobrem postgpowal i coraz bardziej wrodzone
zdolno$ci ¢wiczyt i rozwijal. Swoja matke kochat nade-
wszystko, a kazda pigckno$¢ natury zostawita mocne
wrazenie na jego niewinnem sercu, liano przynidst mat-
ce najpickniejsze kwiaty 1 codzien uzbieral dla niej
$wigtojanek, czarnych jagdd, a pdzniej malin i jezyn
koszyczek, ktory mu matka uplotla.

Chropowata jaskini¢ przystroil wewnatrz muszel-
kami, kamyczkami $wiecacemi, i wystat zielonym mchem
tak, ze teraz wcale inaczej wygladata. Codziennie pra-
wil matce jak ptaszki podrastaty, jak dostawaly pidrek
i nareszcie z gniazdka wylecialy, jak na drzewach wi-
docznie rosty owoce.

Baczna i troskliwa matka nie przepomniata i o tem
aby'.przestrzedz dziecko o szkodliwych jadowitych owo-
cach, ktérych, pelno byto na puszczy. Pokazata mu czar-
ne $wiecace si¢ wilcze wisnie, §liczne czerwone jagody
wilczego tyka, biale korzenie szaleju, i czerwony jakby
biatemi pertami wysadzony muchar, i rzekta: ,,Pamietaj
kochane dzieci¢, zeby$ mi nie tknal tych roslin, bobys
ciezko chorowat.”
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11. Otrzymanie odziezy od wilka.

Wsrdéd codziennych zaje¢ z dziecing szybko mingta
wiosna, a nawet i lato. Nadeszla jesien, slonce juz tak
bardzo nie grzato, codzien wschodzito pdézniej, a zacho-
dzitlo wczeéniej. Pogodne blgkitne niebo, niecomal iz
ciagle zasgpione bylo czarnemi chmurami, ziemia coraz
bardziej stawata si¢ pusta, ustal wesoly Spiew ptakow
i wiele z nich uleciato z tej okolicy, kwiatki powig-
dty, liscie pozodikly i popadaly na ziemie.

Genowefa mys$lac o przykrosSciach zblizajacej si¢
zimy, ci¢zka boles¢ w sercu ttumita, widzac, ze jej na
wszystkiem zbywalo. Siedzac przed jaskinig, smutnie
spogladata ze zami w oczach na coraz to wigksze spu-
stoszenie w naturze — Widzac jej smutek chlopczyna,
rzekl: ,,Czy nas jul Pan Bog nie kocha, ze nam wszyst-
ko jedno po drugiem zabiera? Bynajmniej odpowie-
dziata matka, dopdki dobrzy i pobozni jestesmy, nie
przestanie nas Pan Bog kocha¢, lecz na tej ziemi wszyst-
ko podlega pewnej zmianie; teraz nastapi zima, ale
po zimie znowu zawita mila wiosna, to jest zwyczajna
zmiana pory roku.”—A u$miechajac si¢, dodata:—Tobie
kochane dzieci¢, nie mozna tego za zlte wziasé, ze tego
pojaé nie mozesz, iz po zimie znowu bedzie wiosna, bo
to pierwsza zima dla ciebie jak przyszedie§ do rozpo-
znania, nie masz wigc jeszcze dos$wiadczenia, ale matke
twoja moznaby nazwaé nie rozumniejszg od ciebie, ze
chociaz wie z diugiego doswiadczenia, iz po cierpieniach
nastgpuje pociecha, zawsze jej uwierzy¢ temu przychodzi
z trudnoscia. Jednakze ufam mitosierdziu Boskiemu,
iz nas Bog nie opusci, moje dziecig.”

Zaczela si¢ wige krzata¢ Genowefa okolo zaopatrze-
nia, si¢ w zywno$¢ na zimg¢: gruszek, jabtek, orzechow,
glogu 1 wszelkich owocow. Nakopata korzonkow, a chtop-
czyk dopomagat jej we wszystkiem. Siano za$§ dla tani
juz dawno przysposobila; ale najwigkszego nabawial ja
ktopotu ubiér na zime¢. Usiadlszy wiec przed jaskinia,



zalata si¢ lzami, zacze¢ta zszywac i1 spinaé podarte ka-
watki swej sukni suchemi stomkami i cierniowemi kol-
cami, ale ze si¢ juz jedno drugiego trzymac nie chcialo,
westchnela cigzko biedaczka irzekta:—, Ach czegdzbym
dzisiaj nie data za igl¢ i kilka nitek.”

Bole¢ spostrzegtszy smutek matki, rzekl;— Czy
pamigtasz mamo cod mi raz powiedziala, gdym si¢ py-
tat, dla czego tani sier¢ wychodzi? Ty$ mi powiedziata:
ze Pan Boég daje jej na kazdy rok nowa brunatng suk-
ni¢ ciensza i lzejsza, a na zimg¢ szara cieplejsza. To sig
tez nie smu¢; czy myslisz ze ci¢ Bog mniej kocha jak
tani¢" Genowefa us$ciskata synka i rzekta:— ,,Prawda
moje dzieci¢, juz bede¢ spokojna; Pan Bdg nas nie opu-
$ci. On przyodziewa zwierzgta, to i nas przyodzieje,"

Po kilku dniach zalecita chtopczykowi, aby si¢ ni-
gdzie z jaskini nie oddalal, sama za§ wzigwszy mleka
w bani¢ ja we Blasz¢ i w reke¢ gruba galgz, udata sig
w glab puszczy aby przysposobi¢ wigcej jeszcze Zy-
wnosci.

Po kilkogodzinnem utrudzeniu, usiadta pod jedna
gora, chcac si¢ troche posilié, w tern ogromny wilk
wypada na gore, niosagc owce w paszczy. Gdy spostrzegt
Genowefe, stangl: ta za§ w pierwszym impecie przelgkta
si¢ srodze i drzata jak osikowy listek. Po krotkim je-
dnak namys$le nabrata odwagi, porwata swoja gatez i po-
skoczyta za wilkiem, krzyczac z calej mocy, aby biedne
zwierzatko uratowac z jego paszczy. Jakoz wilk prze-
straszony, porzucit owce i uciekt. Genowefa przybiegla
do owcy, chcac ja do zycia przyprowadzié, ale ta juz
byta zduszona.

Widok biednego zwierzatka rozszarpanego przez
wilka, wzniecil w jej sercu smutne uczucie — ,, Ach!
kochane zwierzatko, ty przypominasz mi znowu dom,
jakzem dawno nic ztamtad nie widziala. O! gdyby$
jeszcze zylo, jakzebym ci¢ zywila i pielggnowala, jakze-
by si¢ toba cieszyl moj Bole§! Moze nawet jesteS ze
stada mojego me¢za. Ach Boze taskawy! zawotlata gtosno,
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tak jest zaiste, widz¢ oto nasz znak. O jakze serce mo-
je gwaltownie bije; jakzebym pragneta dowiedzie¢ sie,
czy modj kochany maz powrdcit zdrowo i szczesliwie
z wojny, czy tez jeszcze kiedy mysli o swej Genowefie:
czy jeszcze ciagle zagniewany, lub czy tez juz poznal
moja niewinnosc?

Nagle przyszio jej na mys$l: iz musi by¢ blisko
domu, inaczej to biedne zwierz¢ nie byloby si¢ tu do-
stalo. Ach! gdybym ja tez z mojem ukochanem dzie-
cigciem mogta wroci¢ do domu! W j§j sercu powstato
najgorgtsze pragnienie powrotu i izy stangly j$j w o-
czach. Lecz po chwili namystu rzekla:— ,,Nie, nie, po-
zosta¢ tu musz¢, wigze mnie bowiem straszna przysiega.
Mogtabym wprawdzie powiedzie¢, ze jest niewazna, gdyz
postrachem na mnie wymuszong zostala; — ale wole
przeci¢ dotrzymac¢ danego stowa. A kto wie, czy moj
powrdt nie statby si¢ przyczyng $mierci dwoch lito$ci-
wych ludzi, ktérzy mi zycie darowali! Nie nie, ja tu
pozostang. Gdy Bodg zechce mnie uwolni¢ z t§j puszczy,
natenczas skieruje -kroki mitosiernego cztowicka do tsj
jaskini. A lepi$j ponosi¢ jak najwicksza nedze, jak choé
W najmniejszej rzeczy nadwergzy¢ sumienie.”

Poszukata w strumyku plynacym pod goérag ostrdj
muszli, za pomocg j$j zdjeta z owcy skorg, a obmywszy
ja z prochu i ze krwi, wysuszyla na stoncu i zaraz si¢
nig przyodziata. To ja wstrzymato, ze dopiero poédzno
pod wieczér wrocita do jaskini. Bole$ spostrzeglszy mat-
ke z daleka, wybiegt naprzeciwko niej, wotajac: ,,0 ma-
mo, przecie idziesz! ach jam si¢ tak bat o ciebie! Gdzie-
ze$ to tak dlugo bawita?” Lecz nagle stangwszy, za-
trwozyl si¢. Zmrok i nowy ubidr matki sprawily, ze jej
nie poznal, i zaczal ucieka¢ do jaskini. Az gdy ustyszat
mily glos matki: ,Nie boj si¢, kochane dziecig! to ja
jestem,” powrocit znowu i rzekt: ,,Chwata Bogu, ze
przecie jeste$, o jakze si¢ cieszg! Ale powiedzze mi co
to masz na sobie? Teraz wtasnie podobnie ubrana jestes
jak ja. Zkadze$ wzigla te cdziez?”



41

,»,Bo0g milosierny przystal mi ja," odpowiedziata
Genowefa.— ,,Widzisz kochana mamo, rzakl uradowany
chtopczyna, wszakzem powiedzial, ze ci Pan Bog zesle
cieplejsza sukienke na zime, 1 zaczal ja glaskaé, mo-
wiac: ach jaka migciuchna, jakie ma ladne kedziorki:
a jaka bieluteiika, jak te $liczne biale obtoczki na nie-
bie. Tak, tak, jest to widoczne, iz to jest dar nieba.
Poczem udali si¢ oboje do jaskini, gdzie chlopczyna
przyniost jej mis¢ mleka i pelen koszyk owocow, a matka
musiala mu ze wszystkiemi szczegétami opowiedzieé, jak
przyszta do tej welnianej odziezy.

Zimowa pora znowu ich na dlugi czas zatrzymata
w jaskini, tylko w dni pogodne wyprowadzata go na
przechadzke¢.Patrz kochane dzieci¢, mowita do niego,
i w zimie widoczna jest, opatrzno$¢ i dobro¢ Stworcy.
Patrz jak teraz wszystko biate i jasne! Drzewa i krzaki
sa cale okryte potyskujacym szronem, a $nieg zdaje si¢
iskrze¢, jak gdyby byl brylantami posypany! Cho¢ drze-
wa ogotocone sg z liSci przeciez Bog zostawit zielonym
jodlom, $wierkom i sosnom iglice, aby lesne zwierzgta
i ptaki mogly pod niemi znalez¢ schronienie. Kolace
jatowcowe krzaki zatrzymuja w zimie swe jagody, aby
ptaszki lesne mialy z nich zywnos$¢. Nasze zrodlo nigdy
nie zamarza aby si¢ mogly napi¢, a przy niem rosna
rozmaite zidtka, stuzace nie jednemu zwierzatku za po-
karm. Tak to Bog taskawy, nawet, i w zimie ciagle
ma o nas i wszystkich stworzeniach staranie!”

W dni mrozne, podczas strasznych zamieci, gdy
$nieg wszystko pozawiewal, litosciwy chlopczyna rzucat
nasiona i ziarna z zidl przed jaskinia, do ktorych za-
raz zlatywaly si¢ réznorodne ptaszki az przed sam prog
jaskini i zbieraty te ziarnka. Z ususzonego siana rzucat
peczki przed jaskinia, a zglodniate sarny i zajaczki przy-
biegaty do tej paszy, ktore sobie chlopczyna tak oswoit,
ze mu z reki siano zjadaly.

Tak wigc Genowefa miata niejedna pocieche w zi-
mie; ale tez i niejedna przykos¢. Bole$ zawsze rychto



— 42 —

usnal, i przez cala noc spatl smaczno. Wtedy Genowefa
siedziagc w swej ciemnicy, mys$lata sobie nieraz: ,, O gdy-
bym tez miata cho¢ malenka lampke, abym sobie mogta
oswieci¢ t¢ ciemna jaskinig¢; jakiezby to bylo dla mnie
dobrodziejstwo! A gdybym nadto miata dobrajaka ksiaz-
ke lub len i wrzeciono, jakzebym si¢ wtenczas poczyta-
ta za szczg$liwa. Ale Ty, o Boze jedyna moja pociecho,
w kazdem potozeniu zycia osladzasz moje cierpienia i
uzbrajasz mi¢ cierpliwo$cia i meztwem.

12. Choroba Genowefy.

Juz si¢dmy rok przepg¢dzita Genowefa na puszczy
z swym synkiem. Szczg¢Sciem dla niej, ze zeszle wszy-
stkie zimy byly dos¢ lekkie; lecz sidédmego roku spadty
wcezesnie wielkie $niegi, tak iz najmocniejsze galg¢zie
debowe i bukowe tamaty si¢ pod jego cigzarem. Lubo
wchod do jaskini dobrze opatrzyta, przeciez okropne
zawieje niosty $nieg do jaskini, i zimne wichry po6t-
nocne przejmowaty dreszczem jej czlonki, cho¢ si¢ jak-
najglebiej w mech schowata. Wejscie do jaskini prawie
co noc zawiane bylo $niegiem, galezie jodlowe zasla-
niajagce od wichrow, oktadaly si¢ tern grubszym szro-
nem, w nocy rozlegaly si¢ po calsj puszczy straszliwe
wycie wilkow. Genowefa przez cala noc nie zamkneta
oczu czgscig ze strachu, aby wraz z synkiem nie byla
pozarta od wilkow, cze¢scia takze drzac cala od mrozu,
przed ktorym si¢ dostatecznie zabezpieczy¢ nie mogtla.
Boles, j$j syn od dziecinstwa do grubych potraw i nie-
wygodnego zycia nawykly, mimo dokuczajacego mrozu,
ciagle byl czerstwy i zdrow. Ale matka jego wsrdd naj-
wickszych wygodd i pieszczoty wychowana, juz dhuzej
tego zimna znie$¢ nie mogla. Nieraz wigc zalana lzami,
moéwila: ,,0 jak wielkim darem bylaby dla mnie iskierka
ognia, bez ktorej wsrod obfitosci drzewa zdretwie¢ mi
przyjdzie od mrzu ” Jej twarz dawniej tak powabna,
zmmnih si¢ zupetnie, krasny rumieniec znikl z lica zu-
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pelnie i pokryl ja $miertelng bladoscia. J¢j pigkne oczy
stracity blask i gleboko zapadly, a cala postad wychudia
jak szkielet, przedstawiata obraz prawdziwej nedzy.

,O najukochansza mamo, rzekl tzami zalany Boles,
jakze ty teraz biednie wygladasz. O Boze! c6z si¢ to
dzieje z toba? co ci jest.” ,,Kochane dzieci¢, odpowie-
dziata Genowefa, bardzo jestem chora i pewnie umre. ’
,uUmre? powtdrzyl chlopczyna, céz to znaczy? jam o tern
nigdy nie styszal.”

,Oto zasne, moje dziecig, rzekla stabym glosem
matka, ijuz si¢ wiecéj nie ockng! Wtenczas moje oko
nigdy nie zobaczy stonca, moje ucho juz nie uslyszy
twojego glosu, a moje ciato stanie si¢ martwem, zimnem
wyciagnie si¢ na ziemi bez wladzy, i nareszcie w proch
si¢ obroci.”

Chlopczyna uslyszawszy to zaczal lamentowaé, ob-
jal matke za szyje 1 powtarzal ciagle, calujac matke:
,O mamo, moja kochana mamo! nie umierajze! prosze
cig! Nie opuszczaj mnie, nie zostawiaj mnie samego!”

,»Nie placz, kochane dzieci¢, odpowiedziata Geno-
wefa, to nie jest w mojej mocy umrze¢ lub zy¢. Jak
bedzie wola Boza, musz¢ umieraé!”

»Wola Boza? powtérzyt chtopiec z zadziwieniem;
wszakze$ ty mnie zawsze moéwita, ze Pan Bog jest do-
bry. Jakzeby wigc Pan Bog mial pozbawié ci¢ zycia.”

»Prawde moéwisz kochane dziecig, odpowiedziata
Genowefa, ze niebieski nasz Ojciec nie moze nikomu
odebra¢ zycia; albowiem On sam zyje wiecznie, dal wigc
i nam zycie wieczne. Ale ci to wyjasni¢ iSusz¢; pamie-
tasz jakem ja stara sukni¢ zdjeta i rzucita, bo mi si¢
na nic nie zdata, a Pan Bdég dat mi lepsza.

Podobniez teraz zewlek¢ i odrzuce z siebie to cia
o, ktore sprochnieje, jako kazle stare odzienie, ja zas
pojde do Boga naszego kochanego Ojca w Niebie, gdzie
Bog zamiast togo ciala ubierze mnie w daleko pigkniej-
sza 1 $wietniejsza szatg. W niebie tam mi dobrze bedzie;
tam juz nie bede drze¢ od mrozu! tam nigdy nie za-
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placzg! tam niema nedzy, lecz szczes§liwo$¢ wieczna. Jak
wiosna pigkniejsza jest od zimy, tak niebo od ziemi;
a kto zyje cnotliwie, ten z pewnoscig dostanie si¢ do
nieba."

,To ija razem z tobag umr¢, abym tu sam mig-
dzy temi dzikiemi zwierz¢tami nie pozostal.”

»Nie drogie dzieci¢, odpowiedziala matka, ty je-
szcze musisz zyd dtuzej na ziemi; ale pozniej, jezeli tylko
cnotliwie i poboznie zyd bedziesz, to i ty z pewnoscia
przyjdziesz do mnie do Nieba. A teraz uwazaj, co ci
jeszczo powiem: Kiedy juz strac¢ mowe, kiedy ustanie
mo6 oddech, kiedy moje oczy si¢ zamkna, usta zblednag
i cate cialo bedzie zimne, pozostan jeszcze przy mnie
przez trzy dni. Dopiero kiedy si¢ przekonasz ze nie zy-
j¢, 1 niemily odor wtej jaskini uczujesz, wtenczas wyjdz
ztad 1 idz ciagle prosto w te strong¢ gdzie stonce wscho-
dzi, a po dwodch lub po trzech dniach wyjdziesz nako-

niec na obszerna roéwning, na ktorej mieszka wiele lu- _

dzi.”

»Wiele ludzi?” zawotal chlopczyk zdziwiony. ,,A ja
mys$lalem, ze na calym $wiecie my tylko dwoje jeste-
Smy?”

»Moje dzieci¢ odpowiedziata Genowefa, wlasnie ci
ludzie wyrzucili nas w t¢ puszcz¢ dla dzikich zwierzat;
Oni chcieli zabi¢ mnie i ciebie!”

»To ja tez do nich nie p6jd¢, odpowiedzial chlop-
czyna. Ja myslatem, ze oni tacy dobrzy jak ty mamo.
Ale czy ci ludzie wcale nie umierajg?”

»Nie, moje dzieci¢, wszyscy ludzie muszg umrzeé ”
»To oni o tom zapewne nie wiedza podobnie jak ja nie
wiedziatem,” rzekt chtopiec ,,P6jd¢ wigc do nich irze-
kne im: ludzie! wy wszyscy pomrzecie,—poprawcie sig,
bo ingczéj nie dostaniecie sie do nieba! Zeby oni mi
tylko chcieli wierzy¢!"

,,O dziecko!” rzekta matka, ,,0 tern oni dawno wie-
dza Oplywaja w dostatki, ziemia im wydaje najpigkniej-
sze owoce, jakich wcale na tej puszczy niema. Maja



najsmaczniejsze potrawy i napoje; noszg wygodne ubiory
rozmaitych koloréw. Mieszkaja, w okazatych patacach,
maja najpigkniejsze sprzety, do najwyszukaiiszych wygod!
> W pokojach maja nawet w zimie tak ciepto jak w leeie,
i umiejg je w nocy tak o$wiecac, jak gdyby stonce swie-
cito. A wielu jest migdzy nimi takich, ktéorzy za te
wszystkie dobrodziejstwa nie dzigkuja Bogu, nawet o
Him nie pomys$la: owszem, jedni drugich nienawidza,
przesladuja, izazdroszcza sobie. Prawie codziennie umie-
ra kto§ z posrdd nich, ale inni na to wcale nie zwra-
caja uwagi i tak zyja, jak gdyby tu na ziemi wiecznie
A*yd mieli.”—

,,To ja tez do nich nie p6jde,” dodat Boles. Nie
chee ja uzywad z takimi ludzmi owych wybornych po-
traw; wole tu jes¢ korzonki i zyd z dzikiemi zwierze-
tami, ktore wyjawszy wilkow, zyja z soba zgodnie.

»Ale kochany synu," odpowiedziala Genowefa, ,,ty

"masz takze na ziemi ojca, podobnie jak masz mnie
- matke.”

,»Ojcal" powtorzyt uradowany chlopiec, ,ktéorego
moge tak widzie¢ jak ciebie i tak wzig$¢ za reke ”

,»Tak jest kochane dzieci¢," rzekta matka, ,,zoba-
Czysz go 1 méwi¢ z nim be¢dzhsz."

Widzie¢ go bede i moéwié z nim," powtdrzyt chlo-
piec z wielka radoscia; lecz po krotkim namysle rzekt:
»Ale czemuz on tu do nas nie przyjdzie i dla czego on
nas tu samych zostawil na puszczy? — To¢ przecie on
przynajmniej nie nalezy do owych ztych ludzi?"

,»Nie, kochane dzieci¢, odpowiedziata Genowefa; on
jest dobrym cztowiekiem; on wcale nie wie, ze my tu
jesteSmy na puszczy, ma nas za zabitych ”

Tu opowiedziata mu cala swoja historye, ile ja
dziecko zrozumie¢ moglo, a potem mowila dalej

,Patrz moje dziecko, oto ten ztoty pierscien, ktory
mam na palca jest od twego ojca."

,Od mego ojcal!" rzekt z ukontentowaniem, pokaz
mi go prosz¢, niech go dobrze obejrz¢. Od mego niebie-
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sktego Ojca juzem wiele pigknych rzeczy widzial, jako
to: stonce, ksig¢zyc, gwiazdy, kwiatki it. d. Od mego za$
ojca na ziemi dotad nic jeszcze nie widziatem."

Genowefa zdjeta pierScien z palca i oddata synowi,
ten, zas ogladajac go, rzekl: ,,O jakze pigkny! a ma tez
moj ojciec jeszcze wigcej takich $licznych rzecy i czy
mnie tez da?”

,Da moje dzieci¢,” odpowiedziata, wlozywszy zno-
wu pier§cien na palec rzekta: ,,Gdy umrg, modj synu,
zdejmiesz ten pier§cien, ktory do $mierci nosid bede,
i nie zdejm¢ go z palca, tak jakem twemu ojcu az do
$mierci dochowata wiary i mito$ci.”

»Ach, tak jest zaiste! mito§¢ moja ku niemu tak
byta czysta, jak to zloto w tym pier§cieniu, a moja
wierno$¢ jest takze wieczng, jak ta obraczka pierécienia,
na ktorej niema konca. Jestto godlo wiecznosci! Gdy
przyjdziesz do ludzi, pytaj si¢ o hrabiego Zygfryda, twe-
go ojca. Pro$ ich, aby ci do niego wskazali droge ale
nie powiadaj nikomu kto jeste$ i zkad przychodzisz, albo
jaki masz interes do hrabiego. Gdy stannsz przed nim,
oddaj mu ten pier§cien i mow;

»0jcze, ten pierscien przysyla ci matka moja na-
znak, ze twoim synem jestem. Umierajac przed kilku
dniami, kazata ci¢ pozdrowi¢ i powiedzie¢ ci, ze byta
niewinng i ze ci przebacza; w niebie ma nadziej¢ zoba-
czy¢ cie, gdy si¢ to na tym $wiecie staé nie mogto.”

_,, Ty za§ moj synu, pamigtaj, abys zawsze zyt po-
boznie i cnotliwie. Nie smué si¢ i nie ptacz gdy umrg.
Pomnij tylko na to, o co ci¢ twoja matka prosi i na
wszystkie obowiazki zaklinala, Zyj poczciwie, a nie za-
pomnij przekona¢ twego ojca o mej niewinnosci. Tylko
mu wszystko co do stowa powiedz. I to takze niech wie,
ze w godzing $mierci tak go kochatam, jak ciebie ko-
cham. Opowiedz mu, jakem tu dlugo w tejjaskini zyla,
i ze proszg, aby moje martwe cialo z tej jaskini wzig$é
i pochowa¢ w grobie mych ojcow kazal.

»A teraz jeszcze ci jedn¢ rzecz oznajmie¢. Jak ty



nasz ojca i matke¢, tak i ja mam rodzicow. Ale nie
viem, czy oni potrafili przezy¢ te zgryzoty, ktoérych nie-
winnie bylam przyczyna. Jezeli wigc zyja, prosze two-
X jego ojca, aby ci¢ zaraz do nich zawidzt Ach! jakze oni
si¢ na widok kochanego wnuka cieszy¢ beda! Dla tej
rado$ci zapomng moze o smutku, ktérym juz siédmy rok
si¢ trapia. Ach zapomna! chciata mowic¢ dalej, ale jej
rzewne lzy i ttumione tkanie przerwaly mowe. Placzesz
moje kochane dzieci¢g! przebacz mi, zem ci¢ tak rozczu-
lita. Cho¢ mnie matke¢ utracisz, Pan Bog da ci w moje
miejsce rownie dobrego ojca — on ci¢ ucatuje, wezmie
na rece; przycisnie zlo serca i swoim kochanym synem
nazwie.
Nie mogta wigcej mowi¢ Genowefa dla tkania i upa-
dta bezsilna na postanie ze mchu i dlugi czasani sto-
wa wymowi¢ nie mogta.

13. Niepewnos¢ zycia.

Nareszcie mingla sroga zima, nastato tagodniejsze
powietrze, slonce znowu zajas$niato w jaskini, lecz cho-
roba Genowefy wzmagata si¢ codzien i blizkg grozita

A jej $miercia.

»Ach 1 tej pociechy jestem pozbawiong w mojej
$miertelnej chorobie, zebym mogta mie¢ kaptana, kto-
ryby mnie pocieszyt i umocnil na droge wiecznosci! Ale
Ty sam, o Panie! jeste§ zawsze przy mnie, wieczny i
najwyzszy Kaptanie! ktoéry chetnie nawiedzasz kazdego
cztowieka, co cierpi i tgskni do Ciebie, gdyz sam mo-
wisz:

,»Oto ja stoje przededrzwiami i kotaczg, kto usty-
szy glos moj i otworzy mi drzwi, do tego wnijd¢ i be-
de z nim wieczerzal i on ze mna.”

Wyszedlszy to ztozyla r¢ce i modlita si¢ goraco,
Bole$ za$ ciagle siedzial przy matce, nietylko we dnie;
ale prawie i cate noce, a z zalu i niewczasu juz sam
stracil apetyt Co tylko moégt zgadnaé po oczach swej
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matki, z najwigksza gotowos$cia uprzedzal jej checi i
pielegnowal chora matke z prawdziwa czulo$cia syno-
wska. Wzigwszy mchu w swe raczki, ocierat §ciany jaski-
ni z wigloci aby krople nie spadaty na chorg matke,
obieral po skatach i drzewach lepszy mech aby jej
przysposobi¢ migksze i bardziej suche postanie. To zno-
wu przyniost jej banie zdrowej wody i mowik:

»Napij si¢, kochana mamo, wszak ci goraco i two-
je wargi sg zupelnie suche.”

To znowu podat jej prosto od tani letniego jeszcze
mleka, zachegcajac ja do picia.

Jednego poranku kilka godzin przyjemnie zasngta
i ocknela si¢ nieco pokrzepiona i weselsza. W czasie
snu wypad?l jej z r¢ki krzyz drewniany, ktéry ciagle
w swej cbolobie w rgku trzymata. Gdy go wigc szuka-
ta okoto siebie Bole$ zaraz si¢ domyslit i podat jej go.

Gdy si¢ zblizyl wieczor choroba jeszcze bardziej
si¢ pogorszyta. Oddech Genowefy stawal si¢ coraz cigz-
szy tak, ze az zimny pot kroplami na czolo wystgpo-
wal. Zebrata jeszcze wszystkie sily i usiadlszy na po-
staniu patrzac lito§nie na drogie dzieci¢ przy niej sie-
dzace, zawotata zatosnym glosem;

,»Bolesiu! ukleknij, abym ci¢ jeszcze raz poblogosta-
wila, tak jak mnie moja kochana matka blogostawita
gdy si¢ z nig zegnala; widz¢ bowiem ze si¢ zbliza
moja ostatnia godzina.”

Biedny chlopczyna uklgknat tkajac, schylit twarz
zaplakana ku ziemi, zlozywszy raczki naboznie. Geno-
wefa za§ wyciagnagwszy rece nad jego glowka, mowila
czultym glosem:

»Synu moj kochany! niech ci¢ Bodg blogostawi,
a Jezus Chrystus niech bedzie z toba, a Duch §w. niech
kieruje i rzadzi krokami twemi, aby$ si¢ stal poczci-
wym czlowiekiem i nigdy nic zlego nie uczynit.”

Porzem przezegnata go krzyzem $w., usciskata czu-
le i rzekta: ,,0 Bolesiu, synu moj! gdy teraz przyjdziesz
pomiedzy ludzi i patrze¢ bedziesz na z!e przyktady, pa-
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mig¢tnjze moje dzieci¢, zeby$ mi si¢ nie zepsul! A gdy
zyd bedziesz w wygodach i dostatkach, pomnij zawsze
na slowa umierajacej matki. Bo gdybys kiedy miat za-
pomnie¢ o mojej ku tobie milosci, o moich tzach ma-
cierzynskich i tych moich ostatnich do ciebie wyrzeczo-
nych stowach i stad si¢ zlym, wtenczas na wieki byt-
byS odemnie odlaczonym. O Botesiu synu moj! ty be-
dziesz dobrym!”

Nie mogac juz moéwi¢ upadla na postanie i bez
przytomnos$ci dlugo lezala, a biedny chlopczyna nie wie-
dzial, czy matka $pi, czy tez istotnie umarta. Klgczat
koto niej, a placzac i tkajac, powtarzal ustawicznie te
stowa:

,O Boze! zachowaj mi matke, powrdé ja do zycia”!

14. Smutek hrabiego Zygfryda.

Zygfryd bedac cigzko ranny chorowat dtugo w obo-
zie. Gdy na falszywe oskarzenie swego ulubionego dwo-
rzanina Goilo, podpisat 6w fatalny wyrok, skazujacy na
$mier¢ Genowefg, nie bylo w tym momencie przy nim
jego starego i poczciwego towarzysza broni, koniuszego
Wol a, ktory oddalony o mil kilka, z jednym oddziatem
jazdy, pilnowat ciasnego wawozu, mi¢dzy goérami. Kiedy
nareszcie zostal zluzowany i wszedtl do namiotu hrabie-
go, aby si¢ o jego zdrowiu dowiedzie¢, zaraz mu Zyg-
fryd wszystko opowiedzial, co si¢ podczas jego nieby-
tnosci wydarzyto.

»Ach diogi Panie, cdze$ uczynit? Twoja matz nka
jest niewinna! Za to gotow jestem polozy¢ ma siwa
glowe; ta cnotliwa pani, tak poboznie wychowana corka,
nie mogta tak predko sta¢ si¢ wystgpna. Ale twoj Goilo
jest niegodziwy cztowiek, pomnij na stowa swego wier-
nego stugi. Wiem ja dobrze o tern, ze swemi pochleb-
nemi stowy potrafil sobie ujac serce twoje; lecz wierzaj
mi drogi panie, on jest twoim najwi¢kszym nieprzyja-
cielem, bo ci¢ w oczy ustawicznie chwali, a w sercu



nienawidzi i nie waha si¢ krzywdzi¢ ci¢ na majatku i
honorze. Przeciwnie ten jest twoim przyjacielem, kto sig¢
nie wzdrygnie powiedzie¢ ci prawde cho¢ ci jest niemita,
bo z przywiazania ku tobie naraza si¢ nawet na gniew
twoj. Ustuchaj mnie drogi panie, i cofnij natychmiast
swoj nierozmys$lnie wy lany wyrok, powsSciagnij twoje
niepohamowana popedliwos$¢, zawszeé jej zatowal, ale
ta raza, lekam si¢ o ciebie, zeby$ j$§j twem zyciem nie
przyptacit.

Pomiarkowal hrabia, ze si¢ z wyrokiem pospieszyl,
ale jeszcze byl watpliwy, ktéra strona jest winna, czy
jego zona Genowefa, czy tez ulubiony Polio. Bo 6w list
oskarzajmy byl bardzo chytrze i podstgpnie ulozony;
postaniec za$§ ktéorego umyslnie wybrat Gollo, byt po-
dobnym jemu totrem, doskonale w sztucp ktamstwa i
obludy wyéwiczonym; potrafil wigc swym zaklinaniem
si¢ na poczciwos¢ i co jest najsSwietszego, zaslepi¢ po-
dejrzliwego hrabiego. Przeciez jeszcze tej nocy wystat
byt drugiego gonca do Gollo z rozkazem, aby tyjko
kazatl strzedz jego malzonki w pokoju, nie dozwolil jej
nigdzie wychodzi¢, ale zeby jej zadn§j nie robit krzywdy.
Dat postancowi najdzielniejszego konia i polecit, aby
pedzit co tylko moze, obiecujac wielka nagrod; jezeli
".dazy jeszcze na czas do zamku.

Zygfryd codzien stawal si¢ bardzi$j zamyslonym;
raz zdawalo mu si¢, ze Genowe ajest niewinna, po chwili
znowu, ze to niepodobna aby 6w dobrodziestwami ob-
sypany Gollo, mogt tak haniebnie go oszuka¢. Nic wigc
dziwnego iz jego serce bylo ciagle miotane najgwalto-
whniejsza namig¢tno$cia mi¢dzy nadzieja i powatpiewaniem.
Dziesi¢¢ razy na dzien wysylat swego wiernego Wolfa,
aby zobaczyl czy nie widaé postanca. Cale noce trawit
bezsennie, nie mogac cezéw zamknaé¢ Przybyl nareszcie
postaniec i przynioést okropna wiadomos¢, ze Genowefa
tak jak pan rozkazal, z dziecigciem tdj samej nocy do
lasu wyprowadzong i tamze stracong zostata. Ustysza-
wszy to hrabia, zbladt, jak gdyby na siebie wyrok §mierci



ustyszat, taki Sal go ogarnat. Poczciwy Wolf plakat
jak dziecko, gdy si¢ o tern dowiedzial i wszyscy prawie
rycerze w obozie przeklinali hrabiego i przysiggali, ze
skoro tylko do domu powréca, w kawalki rozsiekaja
nikczemnego Gollo.

Przeszto rok chorowal hrabia, bo niespokojnosé i
zgryzoty sumienia opoznialy wyleczenie si¢ mu. Skoro
sic wzmoégl, prosit o uwolnienie go ze sluzby, a ze
Maurowie juz wtenczas wypedzeni zostali, nie bylo wigc
zadnej obawy, i krél chetnie go uwolnit.

Natychmiast wigc hrabia Zygfryd z poczciwym
Welfem i swymi towarzyszami pospieszyl do domu.

Gdy pozno wieczorem wjechat do pierwszej wioski
swego hrabstwa, nic innego od zgromadzonego ludu nio
ustyszal, tylko narzekania na bezboznego Gollo.

Z niespokojnem i zakrwawionem sercem jechal da-
lej, chcac jeszcze téj nocy przyby¢é do swego zamku.
Lecz co6zto ujrzal z daleka? Gdy podjezdzat pod bramg,
dochodzity do uszu jego odglosy hucznej kapeli, albo-
wiem Gollo wtasnie wyprawial uczt¢ dla swych pomo-
cnikow. Uroil sobie bowiem, ze hrabia z pewnos$cig umrze
z ciezkiej rany; miat si¢ wigc za pana catego hrabstwa,
a piz z ustawiczne rozrywki i huczne bankiety chciat
przyglusza¢ glos wewngtrzny sumienia, ktéry go coraz
mocniej o popelniong zbrodni¢ oskarzat.

Hrabia kazat nareszcie trgbaczowi da¢ hasto, ze
przyjechat do zamku. Straz zamkowa na ganku odpowie-
dziala trabka. Na ton glos Gollo i wszyscy biesiadnicy
jakby piorunem razemi porwali si¢ od stotu, a odglos;
,Hrabia przybyl!” rozlegal si¢ po zamku.

Gollo, ktoryby sie byt pierwej $mierci spodziewat,
jak powrotu Pana, czempredzej zszedt na doét na dzie-
dziniec zamkowy i1 z pokornag ming trzymal hrabi drza-
ca reka konia, poki tenze nie zsiadt. Zygfryd diugo
wpatrywat si¢ w twarz jego, nie mowiac ani slowa.
A Gollo blady jak trup, drzat caly ze strachu jak zto-
czynca przed surowym sedzig.



Jego zle sumienie malowalo si¢ widocznie ponurym
niespokojnym wzroku, a calta okropno$¢ popetnionej zbro-
dni, mozna bylo czyta¢ na jego bladem i zdziczatem
obliczu. Chwiejagcym krokiem prowadzil pana na schody,
a drzaca re¢ka, zaledwie zdotal trzymaé palaca si¢ po-
chodni¢. Hrabia spostrzegt w calym zamku znaki naj-
wickszej rozrzutnos$ci i nietadu. Wszedzie napotykal na
nieznane sobie, strwozone jego powrotem twarze; ledwo
kilka jeszcze starych slug powitalo pana ze izami ra-
dosci.

Wszedlszy na rycerska salg, zdjal z glowy szyszak
i zazadal w obec wszystkich kluczy od zamku. Wier-
nemu Wolfowi kazal pozamyka¢ bramy, aby nikt nie
uszedl; szafarzowi zajaé si¢ przyjeciem strudzonych wo-
jownikow, a reka dat znak, aby si¢ wszyscy oddalili.

Pierwszy krok hrabiego, byl do pokoju malzonki.
Zamknat go byt Goilo, zaraz po uwigzieniu Hrabiny i
odtej chwili nie postal wnim noga, aby unikna¢ wyrzu-
tow sumienia. Wszystko w nim stato jeszcze na tern
samem miejscu, jak go opuscita Genowefa. Jeszcze staty
krosienka, a w nich na p6t =zrobiony wieniec pertami
haftowany znapisem: ,,Wracajacemu z wojny rycerzowi
Zygfrydowi wierna matzonka Genowefa.” Jeszcze oparta
stata harfa o ksigzk¢ zawierajaca same budujace piesni,
ktéore po wiekszej czgsci sama utozyta byla, kojac te-
sknote z niecobecnosci malzonka. Znalazt kilkanascie
listow do niego pisanych, z ktoérych kazdy tchnat naj-
czulszem przywiazaniem, najczystsza miloscia 1 wier-
noscia nieztomna, a z ktérych on zadnego nie odebral;
z nich wyczytal jak poczciwa zona codziennie si¢ za
niego modlita, aby szczesliwie powrdcil z wojny; jak
si¢ z tego najprzod cieszyta, ze z synkiem lub coéreczka
na reku begdzie mogla powita¢ wracajacego matzonka,;
jak si¢ o niego troszczyla; ile ciagle jego milczenie
sprawito jej tez i nocy bezsennych. Gdyz jak od Geno-
wefy Goilo nie przestat do Zygfryda zadnego listu, tak
roOwnie poprzejmowat i zatrzymal wszystkie listy hrabiego



Wsparty na reku, siedzial pograzony w swem za-
lu az do pdélnocy. Wtem weszta do pokoju wierna Ber-
ta i przyniosta mu 6w list Genowefy napisany w wigzie-
niu; pokazata mu znany dobrze sznurek perel i wsrdd
rzewnych tez opowiedziata wszystko, co jej hrabina mo-
wila ostatniej nocy zanim stracona zostala.

Tu juz hrabia nie moégt si¢ dluzej wstrzymad,
ptakat jak mate dziecko, powtarzajac ustawicznie:

,»O nieszczgsliwa Genowefo!—I ciebie najwierniej-
sza zon¢ mogltem zamordowaé, jeszcze wraz z upragnio-
nem dziecigciem, ktérem mnie niebo obdarzylo przez
ciebie.

Stary stuga naprozno usitowat go pocieszyé¢.

Po niejakim czasie porwat si¢ nagle zazadal mie-
cza, chcac wtlasng r¢ka zabi¢ niegodziwego Goito, ale
go wstrzymat sedziwy Wolf, aby go nie karal, nie wy-
stuchawszy go wprzédy. — Rozkazal wigc natychmiast
schwytaé tego zloczynce, oku¢ w kajdany i wtraci¢ do
tegoz wigzienia.

Nazajutrz kazal przed soba stawi¢ winowajcg. Nim
go przyprowadzono, przeczytat raz jeszcze list Genowefy
i owe slowa:

,Daruj mu, tak jak mu przebaczam; niech z mo-
jej przyczyny i jedna kropla krwi nie bedzie przelang."

Te stowa gleboko utkwily w jego sercu!

Gdy wigznia przed nim stawiono, rzekl do niego
rozczulonym glosem:

»O Gollo cozem ci to zlego uczynil, zes§ mi tak
wielka wyrzadzit krzywde? Co ci uczynita moja uko-
chana zona, moéj syn jedyny, ze$ ich zamordowal? Przy-
byle§ do mnie sierota, wychowatem ci¢ 1 obsypalem
dobrodziejstwy Czemuz mi si¢ tak okropnie odptacite§?"

Gollo spodziewal sig, ze porywczy hrabia wésciekac
si¢ bedzie od ztosci; ta wigc niespodziewana tagodnos$é
tak poruszyla jego serce ze wszystko wyznat.

Z jednej strony uczul hrabia ulge w sercu, gdy
sam Goito wyznat niewinno$¢ Genowefy; skinat wigc re¢-
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ka aby go napowrdot do wigzienia odprowadzono; lecz
z drugiej strony zal jego wzmogt si¢ tym bardziej, gdy
widzial, iz niewinng zamordowa¢ kazal; przeklinal wigc
swa popedliwosé.

Odtad smutek hrabiego codzien si¢ powigkszal,
a melanboija jego dochodzita niekiedy do stopnia obtaka-
nia. Sasiedni rycerze, ktdrzy go bardzo szanowali, od-
wiedzali go do$¢ czesto aby rozerwac i pocieszy¢. Ale
zal hrabiego byt nieutulony. Ciagle siedziat w pokoju
Genowefy i nie wychodzil ztamtad, chyba do kaplicy.

Jedynym pragnieniem jego teraz bylo wynalez¢ grob
Genowefy, izby mogt jej cialo z uczciwoscia pochowac.
Ale nikt niewiedzial gdzie stracong zostata. Bo owi
dwaj ludzie, ktérzy ja na stracenie wyprowadzili wkrotce
potem znikneli i nikt nie wiedziat gdzie si¢ znajduja.

15. Znalezienie Genowefy.

Lat kilka uptyng¢to nim si¢ Zygfryd dal namowic
do wyjazdu z zamku. Lecz i wtedy musieli go przyjaciele
jego, prawie gwaltem do tego zmuszaé, uzywajac wszel-
kich sposobéw, aby go tylko cokolwiek rozerwaé. Jeden
dat uczte¢ na ktorej dat si¢ stysze¢ wyborny lutnista.
Inny wyprawial turnieje i gonitwy. Trzeci zapraszat na
polowanie. Ostatnia ta zabawa byta najzdolniejszg do
rozpedzenia jego ciggltego smutku, gdyz hrabia polo-
wanie namigtnie lubit.

Pewnego razu z namowy Wolfa on tez raz w swych
kniejach zapowiedzial wielkie polowanie, na ktore wszyst-
kich rycerzy z calej okolicy zaprosit.

Bylo to wlasnie przy koncu zimy; dzien za$§ na ten
cel wybrany w ktéorym cokolwiek upadnie $niegu. Nie
dlugo czekali, spadt $nieg, a hrabia z orszakiem mysli-
wych, w towarzystwie wielu rycerzy ruszyl do kniei.
Wszyscy jechali konno, opréocz mnéstwa stuzebnej dru-
zyny z zywno$cig 1 naganiaczy. Trabki mys$liwskie po-
czely gra¢. po kniei Ubito wielkg liczbe jeleni i dzikow.
I hrabia takze trafil na jedng sztuke i rzucil si¢ w po-



gon za nia na koniu. Zwierze ucieklo chyzo przez ska-
ly, az nareszcie schronito si¢ w jaskini Genowefy. Byta
te bowiem wierna tania, ktoérej mlekiem juz przez siedm
lat zyla Genowefa wraz z synem.

Hrabia skoczyl z konia i poszedl Sladem zwierza
prosto do jaskini, gdzie z wielkiem podziwieniem uj-
rzal posta¢ ludzka.

Byta to Genowefa, wtasnie z swej cigzkiej choroby
nieco si¢ wzmagajaca, lecz tak calkiem ostabiona i mi-
zerna, ze bardziej zdawala si¢ naleze¢ do tamtego jak
do tego $wiata.

Hrabia zdziwiony tern, jak mniemal nienaturalnem
zjawiskiem zawotat:

,Ktokolwiek jeste$, wynijdz tutaj na widok!”

Genowefawyszla; otulonaw owcza skore i bossostang-
laprzedjasking majac r¢ce i ramiona gole i tylko dtugiemi
wlosami okryte, blada jak trup i drzaca od zimna.

Hrabia przelgkniony cofnat si¢ kilka krokow i za-
wotal z pizerazenia:

,, Kto jeste$ i jakim sposobem dostata$ si¢ tutaj?”
Bo jej wecale nie poznal. Lecz hrabina poznata go na-
tychmiast z pierwszego wejrzenia i rzekla.

»Zygfrydzie, to mnie nie poznajesz? ja jestem two-
ja zona Genowefa; ktéora na $mieré skazates. Ale to
Bogu wiadomo Zze jestem niewinng!"

Ostupiany hrabia nie wiedzial, czy to sen czy rze-
czywisto$¢. Zdawato mu si¢ ze to duch Genowefy obja-
wil si¢ z jaskini, rzekl wiec zalosnym glosem:

,,Oty blogostawiony cieniu mej ukochanej matzonki
wracasz zapewne, aby mi wyrzucaé krew niewinnie prze-
lang! Czy to straszliwe zabdjstwo tutaj spetnione zostato,
i moze w t§j jaskini p chowano twe zwloki? Tak jest
zapewne! i dla tego pokazuje si¢ twdj duch, ze si¢ od-
wazytem deptaé te ziemig, twa niewinng krwia zbro-
czona, ze twdj zabdjca zbliza si¢ do twego grobu!
Ach! wracaj wracaj duchu blogostawiony! juz moje su-
mienie dosy¢ mnie drgczy Wracaj do przybytku pokoju



i modl si¢ za twego mordercg! za mnie najnieszcze$li-
wszego z ludzi, dla ktérego juz zadnej pociechy niema
na tej ziemi!

»Lygfrydzie! rzekta z placzem Genowefa: Zygfry-
dzie najukochanszy me¢zu! jestem rzeczywiscie Genowefa
twoja zona, jeszcze zyje! Dobrzy ludzie, ktorzy mnie
mieli straci¢, zmitowali si¢ nademna i darowali mi zy-
cie pod warunkiem, abym nigdy nie wracata do ludzi,
lecz pozostata w tej kniei, gdzie jak widzisz, zyje w o-
statniej nedzy!”

Ale hrabia z przerazenia prawie odchodzit od siebie,
nie styszat wigc stow Genowefy: lecz majac oczy wstup sta-
wione, caty zdrgtwialy patrzat na Genowefe jako na ducha.

Genowefa widzac jego pomigszanie zblizyla si¢ ku
niemu i wzi¢ta go z lubg uprzejmoscig za rekg. Lecz
on drzac caly ze strachu, zawotlat przerazliwym glosem:

»~Ach pus¢ mnie, pus¢! twoja rgka zimniejsza od
lodu! bo to zycie stato si¢ dla mnie cig¢zarem i §mieré
bedzie dla mnie najwickszem dobrodziejstwem!”

Jeszcze raz odezwata si¢ Genowefa:

»Ach Zygfrydzie najukochanszy mezu!” a poglada-
iac nan z czulo$cia, dodata:

»Alboz juz wcale nie chcesz poznaé twej nieszczg-
Sliwej zony? przypatrz si¢ tylko, wszakze jestem! Oto
masz rek¢ rcoje; przyjrzyj si¢ temu pierScieniowi,
ktory mam na palcu, a ktéry dostaltam od ciebie. Ach,
nie trwoz si¢ i ocknij z przestrachu!”

Nareszcie ocknat si¢ jak gdyby ze snu cigzkiego
i zawotal z radoscia.

»Tak jest, poznaj¢ twoj glos, ty jestes Genowefa”
i padt jej do nog.

Powstawszy dlugo si¢ w niag z uniesieniem wpa-
trywal nie mogac ani- stowa przemowi¢. Nareszcie tzy
puscity mu si¢ z oczu strumieniem, a czujac w $ci$nio-
nem sercu niejaka ulge, rzekt:

Ty wigc tu jestes moja najdrozsza zono! ty Ge-
nowefo w tak okropnym stanie! —do takiej nedzy przez
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twojego me¢za przyprowadzona! Ach niegodzien jestem
zeby mnie ziemia nosila! Jakze zdotam podnie$¢ oczy na
ciebie? czy mozesz mi kiedy te¢ zbrodni¢ przebaczyc?”

Na to Genowefa z placzem rzekta: Najukockanszy
Zygfrydzie, jam si¢ nigdy na ciebie nie gniewata. Wie-
dziatam bowiem ze$ zostat oszukany. Powstan tylko,
niech ci¢ usciskam; widzisz lzy mojej radosci!”

Hrabia zaledwo odwazyt si¢ spojrze¢ na Genowefe
i rzekt:

»Jakzesz, nie ustysze od ciebie zadnego wyrtutu?
o ty aniele dobroci! 1 ciebie takiego aniota moglem tak
j cigzko zniewazyc!”

Lecz Genowefa odpowiedziata: ,,Przecie raz si¢
uspokdj! Wszystko co si¢ stalo, uwazaj za dopuszczenie
Boskie. To wszystko stato si¢ dla mojego dobra Wy-
gody i rozkosze $wiata mozeby mnie popsuly. Tutaj na
puszczy znalazlam Boga i niebo!”

Gdy to mowita nadszedl Boles, odziany tylko sar-
nia skorka, boso brnat po $niegu, ktéory w tej dolinie
wysoko okoto jaskini lezal. Pod pacha nidst wigzke
$wiezych zi6t znalezionych przy zrddle, a w rgku trzy-
mal korzonek.

Spostrzeglszy hrabiego w okazatym rycerskim ubio-
rze, z poczatku przelagkl si¢. Gdy jednak nieco ochtodi,
zblizyt si¢ do matki i rzekl: ,Mamo, kto to jest, czy
to takze jeden z owych ludzi, co ci¢ chca zabic¢?

Na to Genoweta rzekta z przymileniem: ,, Kochany
synu! nie buj si¢ niczego. To jest twdj kochany ojciec!
Patrz, on placze nad nedza nasza. Bdg go tutaj zestal,
aby nas z niej wybawil i wzigl z sobg do domu.”

Chtopczyk obroécit si¢ i spojrzat mile na hrabiego
Jego tadne kedziorki, wzrok bystry, czolo wysokie, twarz
regularna, byly zywym obrazem hrabiego. Widzac Zyg-
fryd tego dziarskiego chiopczyng; dopiero catkiem przy-
szedl do siebie: wzial go na rgce i calujac, powtarzat
ustawicznie te stowa:

,,0 mdj synu, mdj synu, moje najdrozsze dzieci¢!”



A w tem rozczuleniu wznidstszy oczy w niebo, druga
reka przycisnat do serca Genowefe i zglebi rozczulonej
duszy zawotal:

,,0 Boze, to zbyt wielkie szcze¢scie na jeden raz dla
mego zbolalego serca. Bazem pierwszy raz ogladam mo-
je jedyne najdrozsze dzieci¢ i znajduje ukochang zong,
jak gdyny zmartwychwstata."

Genowefa za$§, z czulym rozrzewnieniu zawotlata:

,»Tak jest najtaskawszy Boze! Ty cudownym spo-
sobem potratisz sercu ludzkiemu kilkuletnia ngdz¢ w jed-
nym momencie obficie wynagrodzi¢! Dzigkuje Ci Boze za
wszystko! niech bedzie blogostawione Swiete Imie Twoje.

Przez niejaki czas wszyscy troje stali wuniesieniu,
albowiem serce tylko czuje czego usta wyrazi¢ nie mogag.

Nareszcie przerwata to milczenie Genowefa:

»Zyja jeszcze moi kochani rodzice; jakze im sig
w sedziwym wieku powodzi? Wiedzaz o tem, zZe ;a jestem
niewinna? Ach juz siedm lat optakuja $mier¢ moje!"
hrabia odpowiedziat:

»Zyia i wiedzg o twej niewinnoéci! Natychmiast wy-
prawi¢ postanca do nich z ta radosna nowina, ze zyjesz.

Genowefa wprowadzita swego matzonka do jaskini,
ho juz nie mogli wytrzyma¢ bosemi nogami staé¢ diu-
zej w $niegu. Schylony wszedt hrabia do tej pieczary,
a obejrzawszy chropowate $ciany, maly krzyz mchem ob-
rosty, 1 kamien przed nim wydrazony'klgczeniem Geno-
wefy, postanie ze mchu, kilka mis z bani i koszyk z si-
towia — stowem, wszystkie sprzety w jej mieszkaniu.
Usiadt okoto Genowefy, wziagt chtopczykana kolana, a pa-
trzac otworem jaskini na strome skaly i ponure jodly,
olbrzymie zaspy $niegu westchnat gleboko i rzekt:

,O Genowefo! jakimze to cudem swoj wszechmocno-
$ci utrzymat ci¢ Rog przy zyciu na t§j okropnej puszczy?
Siedm lat bez kawatka chleba, bez ognia w zimie, bez
poscieli, bez obuwia, odziezy w tym $niegu! corka ksia-
zgca, przyzwyczajona do wygdd, ktora na zlocie i srebrze
jadata, chodzita #ylke w blawatach! do tak okropn¢j ng-



dzy przezemnie przywiedziona, jeszcze mnie kocha! O! to
przechodzi miar¢ natury ludzkiej."

Ale mu na t¢ mowe przerwata* Genowefa, ktora
u$miechnawszy si¢ z uprzejmoscig prawdziwie anielska,
cho¢ z bladosciag na twarzy wyrzekla:

,»Uspokoj si¢ przecie, moj kochany mezu i juz mi
wigcej o tern nie wspominaj, Bog to wie najlepiej, ze i
na tej pustyni doznatam nie jednej pociechy. Ale prze-
stanmy juz o tern méwid. Patrz raczej na nasze kocha-
ne dziecig, jak $licznie kwitna jego lica rumiefncem.
Przy najprostszej strawie na wolnem powietrzu chowa-
ny, jest zdrowym i mocnym W patacu mozeby byt nlegt
zepsuciu, jak zwykle dzieci w wygodach i dostatku cho-
wane; uspokdj ‘ie przeto i podzigkuj Bogu!”

Tu opowiedziata mu jak Pan Boég zestat jfj cudo-
wnie lani¢, ktora jg i dzieci¢ przez caly czas zywila.

»Cudowne sa drogi Opatrzno$ci 1 niewyczerpane
sposoby ratowania ludzi! O nie zapominajze nigdy tego
moéj synu, ze gdy ci¢ twoj wlasny ojciec odrzucil, a two-
ja biedna matka razem z toba umierata z glodu i ng-
dzy, niewyczerpana w swej dobroci Opatrznos$é ciebie-
i twoj¢ matke uratowata od glodu przez to dobre zwie-
rz¢. I gdy nedza twej matki doszta do najwyzszego
stopnia, z ktd ejby si¢ zapewne wydoby¢ nie potiafila,
a ty biedne dzieci¢, szukajac ojca twego, pewniebys$ si¢
stata pastwa drapieznego zwierza i jabym znikad wia-
domos$ci o waszym ne¢dznym stanie nie byl powzial —
laskawa Opatrzno$¢ to samo wlasnie nieme zwierzatko
postata; aby mnie tu do was sprowadzilo. Tak misj
zawsze wigc ufnos¢ w Bogu, a on ci¢ nigdy nie opuscil’

16. Powrdot Genowefy do Zamku.

Przed jaskinia chcac hrabia przywotaé¢ do siebie
swych tudzi zdjat z siebie mysliwska trabke i zatrabit
glo$no, a strome na okoét skaly stokrotnie powtodrzyly te
hasto.

Ka glos trabki rycerze i ludzie hrabiego, konne



i pieszo ze wszystkich stron zbiegali si¢ w doling. Zdzi-
wili si¢ niezmiernie bladej i wyne¢dznialej niewiescie,
ktora, hrabia trzymat za reke i pigknemu chlopczykowi,
ktory hrabiemu wisiat u szyi. Ciekawoscig zdjeci, oto-
czyli hrabiego i stali z uszanowaniem w gl¢bokiem mil-
czenia, bo widzieli, ze wszystko troje byli zaptakani.
Wtedy do zgromadzonych odezwal si¢ hrabia:

»Szlachetni rycerze! patrzcie, oto jest stracona hra-
bina Genowefa moja kochana matzonka! A oto modj syn



imieniem Bolesta!” Stowa te wzniecity w calym myS$li-
wskiem kole nadzwyczajne podziwienie. Zaczeli wigc roz-
mawia¢ glosno migdzy soba i stychaé bylo stokrotnie
; powtarzane zapytania i wykrzyknigcia:
,»O Boze! to nasza kochana hrabina! czy jej to nie
stracono? czy t6z z grobu powstata! Nie, to nie podobna!”
»Tak jestto ona! Ach litosciwy Boze! mtody panicz
jaki to $liczny dziarski chlopczyk” — Tak z radosci i
politowania dtugo uspokoi¢ si¢ nie mogli.
Hrabia w krotkich stowach opowiedzial wszystkim
cale zdarzenie i wydawal rozkazy swym ludziom, jednych
) wyslal po odziez dla hrabiny, drugich po lektyke, trze-
cim kazal czyni¢ przygotowanie w zamku na jej przyje-
cie innym nakoniec nanosi¢ drzewa i roznieci¢ wielki o-
gien na wzgérzu 1 tamze mysliwska uczte wyprawic.
W bliskos$ci ognia rozpostart na $niegu kobierzec, okryt
zon¢ swym plaszczem i posadzit na kobiercu. Rycerze kto-

h rych hrabina dobrze znala, jeden po drugim cisngli si¢
do niej i witali ja z najwigkszem rozczuleniem, nie mogac
powsciagnaé tez politowania i rado$ci. Najbardziej cie-
szyt si¢ poczciwy Wolf. ,Najtaskawsza Pani!” rzekt
skraplajac joj reke tzami, ,teraz si¢ dopiero cieszg, ze
Maurowie oszczedzili tej siwej glowy, gdym tej radosci
doczekat; teraz chetnie wstapi¢ do grobu!” Poczem wzig-
wszy chtopczyka na rgce i catujac go serdecznie dodat:”
Witam ci¢ kochane dzieci¢! jeste$ zywym obrazem twe m
go ojcal badzze odwaznym i «alecznym jak ojciec, ta-
godnym 1 cierpliwym jak matka.

Bole$ byl z razu nie$mialy, znajdujac si¢ pierwszy
raz migdzy tylu ludzmi; lecz z wolna o$mielit przecie.
Ze tak wiele rzeczy na raz nowych zobaczyt, ustawicznie
czynil pytania; wszyscy za$, a szczegblniej poczciwy
Wolf, cieszyli si¢ z pytan i uwag zywego cldopczyny'j
cho¢ te nieraz $mieszne zdawaé im si¢ musialy. Naj-
wigcej dziwil si¢ jezdzcom. Mysélal z poczatku, ze kon
i cztowiek na nim siedzacy sktadaja jedno stworzenie,
przeto zapytal si¢ ojca;



,»0jcze, czy to takze sa ludzie o czterech nogach?

Gdy rycerze zsiedli z koni i przyprowadzili mu
konia, zapytal sig:

,»0jcze, gdzieze$s te zwierzeta zilowil? gdyz tu u
nas w lesie niema wcale podobnych zwierzat.”

Gdy zas rozpalono ogien, zdziwiony chtopczyk zawotat:
mamo, czy ci ludzie z oblokéw przyniesli btyskawice, lub
czy im Bog taskawy uzyczyl swych piorunéw ognistych?”

A przygladajac si¢ blaskowi ognia i czujac jedno
dobroczynne ciepto, mowil dalej:

,Oto jest wyborny dar Nieba, nieprawdaz mamo?gdy-
by$my byli o tern wiedzieli, bylibySmy prosili Pana Boga
o ogien; w t¢ cigzka zime jakzeby nam si¢ byt przydat!”

W czasie uczty Sciggnety na siebie szczegodlniej jego
uwage owoce. W zial zaraz pigkne czerwone jabtko i rzekt:

,»0jcze, to pewno u ciebie nie bylo zimy, ze masz tak
pickne §wieze owoce. Ach jakze u ciebie musiby¢ picknie!”

Potem przygladat si¢ dtugo szklance nie $miejac
ani razu wzia$o jej w reke; potem trzymajac ja ostroznie
paluszkami rzekt:

»A tod si¢ nie topi! ja myslalem ze to z lodu zro-
bione.”

Dowiedziawszy si¢ za$, ze to szklo i z czego si¢
robi zawotal:

,O j.ikze wiele rzeczy Pan Bog stworzyl, o ktorych
ja wecale nie wiedziatem!”

I to mu najwiccej sprawilo ukotentowania, ze
przez szklanke¢ mogt widzied matke, ojca i wszystkich
przytomnych.

Gdy Stuga postawit przed nim srebrny $wiecacy si¢
talerz, w ktéorym jak w zwierciadle mozna si¢ bylo przej-
Tzed i gdy w niem ujrzal swodj obraz, zrazu mocno si¢
zlakt, cofnal si¢ w tyl, wzial z bojaznia talerz do r¢ki,
chcac si¢ koniecznie dotknaé owego chlopca, ktorego
*w niem ujrzal. Najbardziej to go dziwilo i cieszylo, ze
gdy on pokazal twarz surowa, to samo uczynit chlopiec, a
gdy on si¢ uSmiechnat i 6w chlopiec usémiechad si¢ zdawat.



Gdy konczyli uczte, nadjechat postaniec z sukniami
dla Genowefy, udata si¢ prosto Genowefa do jaskini,
upadta na kolana przed krzyzem, dzigkujac Bogu za cu-
downe ocalenie i ubrata sig.

Ow krzyz drewniany zabrala z sobg na pamigtke
tylu cierpien i wyszta zjaskini ubrana. Tymczasem zro-
bili studzy z gatezi brzozowych nosidlta jakby lektyke.
Hrabia rozpostart na nich swoj plaszcz i posadzili Ge-
nowefe i synka. I tak wszyscy ruszyli ku zamkowi.

Po wyjsciu na droge bita, zastali tamze czekajaca
na Genowefe lektyke przyniesiong z zamku, do ktordj

j jako daleko wygodniejszej przesiadta si¢ z synkiem.—

Za lasem mnoéstwo ludzi, zgromadzito si¢ na j$§j spotka-
nie, wiadomos$¢ bowiem, ze si¢ hrabina znalazta, roze-
szla si¢ lutem blyskawicy po calem hrabstwie i okolicy.
Lud wiejski rzucat swe prace, parobcy pozawieszali cepy,
dziewki stawiaty w kat kadziel, nawet chorzy wstawali
z toza niemocy a kazdy brat najpigkniejsze odswietne
suknie 1 $pieszyl ujrze¢ kochang panig, im bliz§j byli
zamku, tein liczniej-ze gromady staly wszgdzie po dro-
gach, a kazdy wital ja ze lzami radosci i dzigkczynie-
niem Niebu.

Migdzy ludem witajacym pania, znalezli si¢ takze
dwaj pielgrzymi, w dilugich pielgrzymskioli ptaszczach
i z Liskami w reku. Ci przystapiwszy z obu stron lek-
tyki, rzucili si¢ Genowefie do nbg; byli to: ci sami,
ktorzy ja straci¢ mieli. Obadwaj, szczegolniej za$ jeden
z nich btagat ja o przebaczenie, ze bojac si¢ gniewu
rzadcy, pomimowolnie stali si¢ przyczyna takiej niedoli
sw$j pani, zostawiwszy ja samag w tak dalekiej pustyni.
Opowiadali wszystkim, jak niewidzac si¢ bezpiecznymi
zycia od okrutnego Gollo, udali si¢ na pielgrzymke do
Ziemi §., zkad dopiero przod kilku dniami powrdcili,
ze si¢ jeszcze nikomu ze swoich nie pokazali; ze mysleli,
iz juz dawno hrabina nie zyje i1 dla tego postanowili
wcale o tern milczeé, a hrabiego na nowo nie smucic.

Nareszcie rzekli.
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,» »ch najmitociwsza Pani! jakimze si¢ to cudem
stato, ze$ Pani od mrozu i gtodu nie umarta? albo od
drapieznych zwierzat rozszarpang nie zostala? Mysmy
byli pewni, ze§ Pani juz dawno zgingta okropniejsza
$miercig jak ta, ktéorasmy wykonad mieli ”

Genowefa kazata stana¢ i podajac im z lektyki
rgce, rzektla:

»Wam dobrzy ludzie, po Bogu winna jestem moje
i syna mojego zycie."

A obrociwszy si¢ do synka, rzekta do niego:

,,I ty, moje dzieci¢ podzickuj im; sg to ci sami,
ktérzy odebrali rozkaz zabi¢ mnie i ciebie, jednakze
woleli bardziej stlucha¢ Boga i swego sumienia, i daro-
wali nam zycie."

Gdy ten caly uroczysty orszak wychodzil z lasu'
zkad juz zamek mozna bylto ujrzeé¢, uderzono we wszyst-
kie dzwony, a odglosem ich rozrzewniony lud ptakat
z radosci. Nikt nie dat rozkazu aby dzwonié; sam to
lud uczynil, gdy ujrzal wracajaca swoja panig. W sa-
mem Zygfrydsburgu taki byl nattlok zgromadzonego lu-
du, iz go okiem przejrze¢ nie mozna bylo. Jedni powta-
zili na drzewa, inni na dachy; kazdy chciat ujrze¢ kochang
pania, ktoérg juz dawno mieli za umartg i ktorej zgon
optakiwali tak gorzko.

Odkryto calkiem lektyke, aby hrabing lepiej mozna
bylo widzie¢. Wszystkich oczy na nig tylko byly zwrdco-
ne, a ucieszony lud wydawal najwyzsze okrzyki radosci,
ktore rozlegajace si¢ odglosy dzwonow tlumily. Geno-
wefa zas, ten wzor dobroci i pokory, siedziala niesmie-
jac oczu wznie§¢ na te oznaki powszechnego holdu i
uszanowania, majgc syna na kolanach, ktory okryty swa
sarnig skorka, trzymal w raczce ow krzyz drewniany.
Po prawoj stronie lektyki jechat konno hrabia, po lew¢j
za§ wierny Wolf. Za nimi postgpowali dwaj pielgrzymi,
a w $rodku nich szta obtaskawiona lania, jako piesek
domowy. Rycerze i cata sluzba czescia poprzedzali lek-
tyke, a cze$cig jechali w tyle,



Gdy ta uroczysta processja szta wolnym krokiem,
miedzy ludem dawaly si¢ stysze¢ glosy.

,Patrzcie na tego S$licznego chtopczyka, jakze mu
pigknie w tern sarniem futerku z krzyzykiem w raczce.
Tak wtasnie maluja $§w. Jana na puszczy.

Nie jeden starzec przywlokt si¢ ledwie o kiju i roz-
plywat si¢ we Izach, dzigkujac Bogu, ze mu jeszcze po-
zwolit dozy¢ tej chwili.

Gdy Genowefa przybyla do zamku, zastata przed
bramg zgromadzone wszystkie panie z catej okolicy, kto-
re nie wiedzac jedne o drugich bez zadnej namowy, jedno-
mys$lnie z wlasnego natchnienia, przybyly na powitanie
Genowefy. Uwazaly one bowiem ten dzien jako dzien
tryumfu niewie$ciej niewinno$cii cnoty i jako najwicksza
dla nich uroczysto$¢. Wszystkie byly pigknie przybrane,
a na przodzie §liczndj urody panienka w biate szaty
ubrana podata Genowefie wieniec uwity z zieleniejacej
zawsze mirty i1 bialych kwiateczkow, bedacych godiem
niewinno$ci i wiernosci.

,»Odbierz,” rzekta ta dziewica podajac jej wieniec
i nie mogac od ptacu mowié: odbierz ten wieniec ofiaro-
wany ci w imieniu nas wszystkich. Pigkniejsza korona
twej cnoty Bog ci¢ w niebie obdarzy.”

Genowefa nie znala owej panny podajacej j$j bukiet,
ale przytomne panie powiedzialy jej, ze to poczciwa
Berta, ktora ja odwiedzila w wigzieniu.

»Szlachetna Pani! rzekly, ,,ona jedna w twej nie-
doli niosta ci pomoc; ona tez powinna by¢ najpierwsza
uczestniczkg czci i radosci!”

Gdy Genowefa- przypatrzyta si¢ dziewczynie, pozna-
la na jej szyi znajome sobie perly i przypomniata sobie
zaraz cata okropno$¢ w wigzieniu.

»Ach taskawy Boze!” zawotata podnoszac oczy w nie-
bo, ,ktozby si¢ byl wtedy spodzial, gdym z tych murow
z mojem niemowleciem jako wystepna na $mieré prowa-
dzong byta, zebym tu znéw, otoczona takim szacunkiem
i uszanowaniem, powrdcita! Ty tylko, o Boze! wiedziale$

Zycie Gen. 5



to juz wtenczas, gdy gotowate$ dla mnie t¢ radosé Bozo!
mowita dal§j odbierajac z skromnos$cig wieniec z rak
dziewicy, ,kiedy juz na tej ziemi tak nagradzasz nie-
winnos$¢, jakze ja dopiero w niebie wynagrodzisz!”

,»Tak jest, taskawa Pani,” dodat poczciwy Wolf,
cho¢ niezawsze na ziemi cnota wynagrodzona bywa i chod
dzien taki jak dzisiaj jest bardzo rzadki, czyni to przecie
Pan Bog niekiedy, aby nas zachgci¢ do peinienia cnoty i
pokazaé cien owej szczgsliwoscei, ktora nas w niebie czeka."

Potem obrociwszy si¢ do Pana, rzekl:

Juz to 80 latjak zyje na Swiecie; czgsto powracalem
z wyprawy do zamku; alem jeszcze nigdy takiego tryum-
fu nie widzial, w jakim nasza ukochana Pani przybywa.”

A Hrabia rzekt:

,Kochany towarzyszu broni, sam Pan Bo6g zgotowat
ten tryumf dla niej; jestto najswietniejszy tryumf, bo
tryumf cnoty nad zbrodnia!”

Wszyscy przytomni styszac te slowa zawolali: ,,Amen.”

A dziewice postanowity odtad uzywaé do swego $lu-
bu bukiety z zielonej mirty i bialych kwiateczkow jako
godto dziewicz§j niewinnosci i1 wierno$ci malzenskiej;
zwyczaj ten utrzymuje si¢ do dzisiejszego dnia w wielu
prowincjach niemieckich.

Ten zbytek radosci w tym dniu doznanych tak osta-
bil Genowefg, Zze ja musiano niezwlocznie zanie$¢ do
pokoju, gdzie jeszcze raz podzigkowata Bogu za swe cu-
downe wybawienie i pomdéwiwszy nieco z owdowialg zo-
na zabitego Drako i jej osieroconemi dzie¢mi, zapewnita
ich na nowo o swojej opiece i udata si¢ na spoczynek.
Wierna za$§ Berta odtad ciagle przy jej boku pozostawata.

17. Przybycie rodzicow Genowefy.

Gdy w Zygfrydsburgu wszystko oddychato najzyw-
sza radoscia, w palacu Brabanckiego Ksigcia panowat
zal nieutulony. Poczciwy Wolf wyjednat sobie u hrabie-
go te¢ ltaske, aby nie kto inny, tylko on pospieszyl do
rodzicow hrabiny zta radosna nowina, ze ich Genowefasia



znalazta.Przektadat mu wprawdzie hrabia, ze tapolr6z da-
leka i utrudzajaca na jego podeszie lata, i zeby ja mto-
dszemu zleci¢ wypadato, ale poczciwy W olf odpowiedziat:

»Pan Bdg po tylu wojennych wyprawach, jeszcze mi
te¢ ostatnig zgotowal rados¢, ktorej nikomu nieustapie,
pozwdl wigc kochany Panie, abym si¢ natychmiast pu-
$cit w podréz, niezastrasza mnie przykra pora roku, od
tego bowiem momentu czuj¢ si¢ o dziesig¢ lat mlodszym
i zdaje mi si¢, ze niemoge¢ pigkniej zakonczyé mojego
mrycerskiego zawodu; jak tg jazda. Gdy jej dokonam,
che¢tnie udam si¢ na spoczynek i legne w grobie, albo-
wiem speilnione sa wszystkie moje zyczenia.

Rozrzewniony hrabia tg jego mows, rzekt:

»Jedzze w imi¢ Boskie, ty najwierniejszy modj towa-
rzyszu broni, wez najdzielniejszego konia z mej stajni
dobierz sobie do orszaku najpoczciwszych rycerzy i powiedz
najdrozszym moim tesciom co ci twoje serce do ust po-
da. Bog niech ci¢ szczesliwie prowadzi tam i napowrot.

Genowefa kazala go jeszcze raz do siebie zawotac,
dajac mu rozmaite zlecenia do swych kochanych rodzi-
cow, jakie jej podyktowato wdzigczne i postuszne serce.

Odebrawszy Wolf takowe zlecenie, juz cala noc nie
miat spoicojnosci, jeszcze jutrzenka niepokazala si¢ na
iebie, gdy on ubrany do podrézy pobudzil wszystkich
tzdzcéw, sam pomagat siodta¢ konie i ledwo byt $wit,
puscit sie¢ w droge z wybranemi towarzyszami; jadac cig-
gle na przedzie, ustawicznie zachgcat ich do pospiechu.
Gdy mu towarzysze przektadali, ze taki wielki pospiech
nie potrzebny, odpowiedzial:

,Pomnijcie tylko na zmartwienie rodzicéw, ktorych
mamy w smutku pocieszy¢. Komu ojeden tylko moment
mozna skroci¢ zmartwienia, nietrzeba tam si¢ leni¢ -ani
folgowaé. Nieraz §$pieszyliSmy si¢ zadawaé rany i lzy
wyciskaé, pospieszajmy wi¢c t3 raza tymbardziej, gdy
mamy goi¢ rany i lzy ociera¢. Ach! jabym pragnatl, ze-
by mo6j rumak miat skrzydta jak ow ktérego nie pamig-
tam jak dawno malowanego widzialem."



Konczac te slowa, dat ostrogi swemu koniowi.

Na noclegu u pewnego rycerza dowiedziat si¢ Wolf, ze
pobozny biskup ktéry zawat $lub hrabiemu i Genowefie,
tolko o kilka mil drogi poswigca wtlasnie nowy ko-
sciot.

Ustyszawszy to, rzekt do towarzyszy:

,Obro¢my w te¢ strong, aby si¢ i ten czcigodny maz
dowiedziatl o tak radosnej nowinie. Od niego jako roz-
tropnego meza, zasiggniemy dobrsj rady, obym to posel-
stwo na dworze ksigz¢cia najprzyzwoitszym sposobem’
zalatwil. Juz dlugo mysle nad tern w drodze, a jeszcze
nic nie postanowitem."

»Zdaje mi si¢, najlepiej skoro tylko wjade na dzie-
dziniec patacu zawolam w glos: Genowefa znalazla sig!
Genowefa zyje! Ale z drugiej strony uwazam, Ze nie wy-
pada tak obcessowo wchodzi¢ do palacu. Ja jestem juz
w podesztym wieku, zwyczajny stuchaé¢ o okropnych wy-
padkach, a przeciez rzecz dziwna, ta,wie$¢ hrabina zyje?
tak mnie z noég $cigta, zem drzal caly z nadzwyczajnego
wzruszenia 1 do tego momentu czuj¢ dreszcz po wszyst-
kich cztonkach. Nigdybym niemyslat: aby zbyteczna ra-
do$¢ mogtla nas tak przerazic. A gdy rado$¢ u obcych
tak mocne czyni wrazenie, to¢by rodzicoéw o $mieré przy-
prawi¢ mogla. Ale tej sztuki nie posiadam, abym im
zwolna t§j radosnej udzielit wiadomosci. My wojacy
umiemy lepiej wywijaé mieczem niz jezykiem, dla tego
ten maz musi da¢ dobrg rad¢, gdyz on najlepiej umie
stowy pocieszy¢ i ujaé serce.”

Czcigodny pasterz, nadzwyczajnie si¢ cieszytl z t§j
wiadomosci, wielbil Opatrzno$¢ Boska i rzekt do Wolfa:
»Badz spokojny szlachetny mezu, Bo6g sam najlepisj
wszystkiemi okoliczno$ciami rozrzadza. Wtasnie wyjez-t
dzam z mego pasterskiego obowiazku, do tych strapio-
nych rodzicow; pojedziemy wigc razem."

Ucieszyt si¢ z tego Wolf tymbardziej, ze mogt to-
warzyszy¢ tak czcigodnemu pasterzowi!

Ksiaze i Jesiezna, skoro tylko powzieli okropna wia-



domo$¢ o straceniu swej corki, corocznie oncnouzm cg-
zatosna, pamiagtke wsrod tez i modlitw w kaplicy zamko-
w0  Wtadnie ten dzien byl nadszedl, oboje siedzieli
w swoj komnacie pograzeni w najwigkszym zalu. Juz
byli w sedziwym wieku, a wlosy z ich lat i zmartwienia
biatym szronem byly pokryte. Oboje mieli na sobie za-
lobg, albowiem ksi¢zna od owego dnia okropnej wiesci,
nigdy niezdejmowata grubej zatoby. Na zamku ksigzg-
cym tak ponura panowata cisza, jakby w nim wszyscy
ludzie pomarli, be nie dla nich odtad byly towarzystwa,
ani wesole rozrywki. Byl to wlasnie czas nabozenstwa,
czekali tylko na przybycie biskupa, ktéry corocznie zwykt
byl w tym dniu do nieb z pociecha przybywa¢ i od-
prawia¢ za dusze¢ ich corki zalobne nabozenstwo przy
tymze samym oltarza, przy ktéorym zwigzek matzenski
Genowefy z hrabiag poblogostawit.

Sedziwy ksiaze, siedzac pograzony w gigbokim smu-
tku, myslat sobie:

O jakze to okropne nieszczeécie, ze taka hanba
spotkata nasz dom ksigzecy i Zzo ré6d nasz tym sposobem
zagasna¢ musial. Jednakze Twoja wola Panie niech si¢
stanie, nie nasza.

Ksigzna za$ tkajac wyrzekta:

,O moje jedyne najukochansze dzieci¢! Czyz sig
kiedy w zyciu mogtam spodziewaé, ze je przez r¢ce ka-
to wskie utracg? O Genowefo, Genowefo, mysmy si¢ po-
cieszali, ze Ty jak aniol pocieszajacy staniesz przy na-
szem $miertelnem tozu i zamkniesz nam powieki, a cie-
bie spotkat los tak okropny.”

Jednakze reflektujac si¢ w swojej rozpaczy, dodata
takze: ,,Twoja wola o Panie! niech si¢ stanie!”

Wtem wchodzi do zamku czcigodny biskup, a twarz
jego jasniata iiebianska radoScia.

Powitawszy ksiecia, rzekt:

Przeciez raz porzuémy zbyteczny smutek, a pociesz-
my si¢ w Panu! Pan zasmucil, Fan pocieszy¢ potrafi.”

Poczem zaczal w §wigtem poruszeniu im mowic jak



dziwne sa drogi Opatrznosci. Porownywat ich.smutek do
zalu Jakoba, gdy mu ukochany syn Jozef zostal wydarty.

Dalej wystawial rado$o tego Patryarchy, gdy zna-
lazt swe ukochane dzieci¢. Zapat zjakim mowit liskup
0 Opatrznosci Boga, ktora wszystkiem madrze kieruje,
takg otuchg i zaufaniem napetnit serce obojga ksigzat,
ze smutek ustapil z ich zbolalego serca i promien na-
dziei zajasnial na ich wypogodzonem czole.

,O gdyby nam Boég uzyczyt takiej radosci," odezwa-
ta si¢ ksigzna, sktadajac rgce do modlitwy. Lecz ksiaze
dodat:

,,Cho¢by przynajmniej w przysztem zyciu!"

»Jeszcze 1 w tern zyciu!" odezwal si¢ biskup, u Bo-
ga nic niema niepodobnego, Boég i teraz czyni cuda, chod
na nie niezwazamy. On zasmuci, On pocieszy. Jeszcze
w niebie kréluje Bog Jakoba 1 Jozefa, ktory wzmacnial
serca wasze, zeScie nie ulegli pod cigzarem smutku; niech-
ze was teraz umocni, abyscie zniesli rados§¢, ktorg wam
glosze. Zamiast smutnych pogrzebowych pieni, zanuémy
hymn dzigkczynny: Ciebie Boze chwalimy, bo Genowefa
zyje 1 widzie¢ ja bedziecie!"

Oboje jakby w $wigtym zachwyceniu spojrzeli na
biskupa Dreszcz przeszedt po ich ciele na te stowa
$wiatobliwego kaplana. Obawa z nadzieja walczyly na
przemian w ich sercu, tak dalece, ze zpoczatku trudno
im bylo poja¢ i wierzy¢.

W tern biskup otworzyt drzwi do przedpokoju i za-
wotal Wolfa czekajacego takze ze swemi towarzyszami
1 rzekt:

,,0;0 jest maz, ktory wam to wszysko okolicznie)
opowie ”

Wszedlszy Wolf do kemnaty i oddawszy pokton
parze ksiazecej, rzekt:

»Tak jest, kochana hrabina zyje, a to tak pewne,
jak Bog w niebie. Terni oczami widziatem jej anielskie
oblicze, temi uszami styszalem glos ujmujacy, temi
ustami calowatem j¢j dobroczynna reke."



Wiesé, ze Genowefa zyje, w momencie rozeszla sig
po calym patacu, wszyscy domownicy nadzwyczajna ra-
doscig. przejeci, zbiegli si¢ jak gdyby na zawotanie do
pokojow ksiazgcych, gdzie poczciwy Wolf wsrod rado-
snych lez, ktore obficie sptywaty po jego siwej brodzie,
opowiadal cudowna historj¢ ocalenia Genowetfy, przery-
wajac czesto swa mowe, dla nadzwyczajnego wzruszenia
i podziwu stuchajacej rzeczy. Ksiaze i ksigzna siedzieli
prawie nieporuszeni. przytloczeni ci¢zarem niespodzianej
radosci i niewiedzieli co si¢ z niemi dzieje. Gdy juz nie-
mogli watpi¢ o prawdzie, albowiem wszyscy towarzysze
Wolfa potwierdzili kazde jego wyrzeczone stowo, gdy
nareszcie ustyszeli z ust samego Wolfa co mu polecita
Genowefa, wtedy jakby ockngli si¢ z letargu i na nowo
odebrali zycie, zawotali oboje:

»Ach! dosy¢! dosy¢! zyliSmy, gdy$my téj pociechy
dozyli. Pojedziemy natychmiast do naszego kochanego
dziecigcia, aby$Smy je raz jeszcze oglada¢ mogli, a po-
tem spokojnie wstapimy do grobu.”

Ztozywszy wiec goraco dzigki w kaplicy Panu Bogu
za ocaleniu drogiej corki, niebawem puscili si¢ W podroz,
a pobozny biskup i poczciwy Wolf z przydanymi sobie
jezdzcami towarzyszyli ksigzec$) parze w tej podrdzy.

Tymczasem Genowefa majac mys$l swobodna, wsrod
wszelkich wygod i dostatkow, predko zaczeta przycho-
dzi¢ do siebie, a krasny rumieniec juz si¢ wybijat najdj
obliczu. Jeszcze tylko jedno pragnienie napeiniatlo jSj
serce, aby jak najpredzej mogla ujrzeé¢ i usciskaé swych
kochanych rodzicow, ktérzy przybyli do zamku Zagfryds-
burga predzej niz zwyczajnie i rzewnemi tzami witali
swe kochane dzieci¢. S¢dziwy ojciec przyciskajac do ser-
ca swa corke, w tern samem uczuciu jak niegdy$ Sy-
meon zawotal:

,»Teraz Panie zabierz w pokoju stuge Twojego, gdy
oczy moje ogladaly zbawienie.”

A Dbogobojna matka tulac ptaczaca corke z radosci
do tona, powtarzala stowa Jakoba Patryarchy.



»Teraz chetnie umre, gdy tylko ty zyjesz i jestes
niewinng "

Oboje rodzice nasyci¢ si¢ nie mogli jej widokiem
$ciskali na przemian swoje ukochane dziecko.

Wtem nadbiedtl dziarski chtopczyk. Gdy go ujrzeli
zawolali uradowani:

»Ty wigc jeste$§ naszym wnukiem, o po6jdz, pdjdz
kochane dzieci¢ w nasze objecia.”

A wziagwszy chlopczyka na rgce i catujac go ser-
decznie zawotali oboje:

»Niech ci¢ Bog blogostawi nasze kochane dziecig.’
Poczem oboje uniesieni $§wigtem uczuciem wdzigczno$ci
ku Bogu zawotali, podnoszac oczy ku niebu:

,,0 jakze cudowny jestes o Boze! mysmy juz dawno
dzieci¢ nasze optakali jako stracone, a Ty nam teraz
zsyta¢ dwukrotna pociechg, pozwalajac nam ogladaé
corke i wnuku.”

Nakoniec zblizyt si¢ do nich pobozny biskup, ktoére-
go w tern uniesieniu i zbytku rado$ci nie przestrzegli.
Gdy go Genowefa ujrzata, zdawato jej si¢, ze przybywa
do niej postaniec z nieba.

Tu czcigodny pasterz powitawszy ich mile, wznidst
rece do gory i rzektk:

,Ot0z Pan speinil, co przez moje usta przepowie-
dzial, On ci corko moja, i wam wszystkim przytomnym
wigksze zgotowal szczgscie jak wszelka szczgsliwosé do-
czesna. Zaczglo si¢ wprawdzie od wielkich cierpien, jako
si¢ wszelkie zbawienie na ziemi zaczyna¢ musi. O jakze
to Pan Big wszystko wcale inaczej uczynit jake§my my-
sleli! A jak w on czas byliSmy wszyscy razem, tak i te-
raz nadspodziewanie zgromadzil nas wszystkich razem,
aby w tym dniu powszechnej rado$ci nie brakowato ni-
komu nikogo, izbySmy mu wszyscy razem nasze lzy na
ofiar¢ dzickczynien ztozy¢ mogli; owszem liczba nasza
tag luba dziecing pomnozong zostala, albowiem Pan Boég
zawsze wigcej zwykl czyni¢ niz obiecuje. Blogostawiony
ten ktory wytrwa w dobrym, albowiem, gdy zostanie do-

I



$wiadczonym, otrzyma koron¢ w niebiesiech, ktora Bog
przyobiecal tym co Go kochaja, a ktéra i was czeka.”

Btlogostawienstwo kraju.

Gdy juz Genowefa przyszta do sil, codziennie
przychodzili ludzie, aby ja widzie¢, sedziwy Wolf mu-
siat j§j dac przyrzeczenie ze przyst¢p do ni$j i najbie-
dniejszemu nie begdzie wzbronionym. Tak wigc groma-
dnie wpuszczani byli do jej pokojow, gdzie zwykli by-
li zachowa¢ si¢ tak skromnie, ze ledwie oddycha¢ $mie-
li, stojac z glebokiem wuszanowaniem jak w kosciele.
Nawet mate dzieci, ktére matki trzymaty na r¢ku skta-
daly swoje raczg¢ta jak do modlitwy.

Genowefa siedziata zwyczajnie w swoim krzesle,
ubrana w bieli, a j§j $liczna bladorumiana twarz byta
tak pickna, tak ujmujaca, ze si¢ zdawalo jak gdyby nie-
bianskiem $wiattem otoczona byla. Umiata ona do kaz-
dego z nawiedzajacych wyrzec stow kilka, ktére oni
przez cate powtarzali zycie.

,,Kochani ludzie,” mowita przyjemnym glosem,
,»cleszy mnie to mocno, ze mnie odwiedzacie. Dzigkuj¢
wam za wasze przywiazanie i mitos¢, z ktora dzielicie
cierpienia i pociechy moje. Ach ja to sobie dobrze wy-
stawi¢ moge ze i was dotknela nie jedna przykros$é, ze
wy na tym S$wiecie wiele cierpie¢ musicie. Ale kochaj-
cie tylko Boga, pokladajcie w nim niezachwiang na-
dziej¢ i1 nie rozpaczajcie nigdy, albowiem On potozy
koniec waszym utrapieniom. Gdy juz wszystko zdaje si¢
by¢ straconem, Bog jeszcze dopoméddz moze, albowiem
Bog wszelkie zte w dobre zamieni¢ umie. Nie widzi-
ciez co si¢ ze mng stato. Nie pragnijcie wielkich bo-
gactw, przestawajcie na matem, gdyz i w stanie mier-
nosci mozna by¢ szczesliwym, jakem tego doswiadczy-
ta na puszczy. Cho¢ ubogiemi jestescie, macie przecie
wigcej jak ja mialam w lesie. Macie pomieszkanie, o-
dziez, posciel, a w zimie ciepla strawg¢ 1 ciepta izbe.
A co6z wigcej czlowiek potrzebuje. Nie przywigzujcie



zbytecznie waszych serc do dobr doczesnych, ufajcie
bardziej Bogu samemu, niz pienigdzom, bo Pan Bog w
jednej chwili najwigkszego bogacza moze uczyni¢ naj-
biedniejszym ne¢dzarzem, a przeciwnie ubogiego moze
uczyni¢ bogatym, jako to na mnie widzicie. Chodzcie
za» sze drogami Panskiemi i strzezcie si¢ najmniejszego
grzechu. Kto kocha Boga i ma Go w swem sercu, ten
ma niebo w swem sercu. Modlitwa dodaje mu sity do
znoszenia wszelkich przeciwno$ci, przebija obloki, nigdy
bezskuteczng nie bywa. Dobre sumienie za$ jest najwig-
kszym skarbem, najpewniejsza pociecha w cierpieniach,
w wiezieniu, chorobie i $§mierci. O tern przekonaé sig
moze kazdy, jak ja si¢ o tern przekonatam.

»( idy wam sumienie czyni wyrzuty, bo kt6z jest zu-
pelnie bez winy, starajciez si¢ natychmiast, abyscie si¢
pojednali z Bogiem: uciekajcie si¢ pod obron¢ Jezusa
Chrystusa, ktérego Ojciec niebieski dla naszego zbawie-
nia przysltat na ten $wiat. On jest blagalng ofiarg za
nasze grzechy, albowiem On krew wlasng przelal na
ich zgtadzenie. Jezeli za§ wjznawamy grzechy nasze,
litosciwy Bog zlituje si¢ nad nami, odpusci nam nasze
nieprawos$ci i od wszelkiej zmazy oczysci."

»Stuchajcie stowa Bozego czyli Ewangelii, w ktorej
wszystkie nauki zbawienne sg zawarte. Z Ewangelig w je-
dnsj rece, a z krzyzem w drugisj przybyli do nas pierwsi
opowiadacze nauki Chrystusa. Powtarzam wam wigc, stu-
chajcie tego stlowa Bozego, bierzcie go do serca i wyko-
nywajcie we wszystkich czynacii waszych, a mozecie by¢
pewni, ze begdziecie zbawieni. Jeszcze raz powtarzam wam,
ze w krzyzu jest zbawienie. Przez krzyz i $mieré wstapit
Chrystus do chwaly niebieskiej; podobnie i my przez krzyz
i cierpienia dostagpimy krolestwa niebieskiego. Po6jdzmy
wigc wszyscy ta najpewniejsza droga," rzekla podajac
kazdemu reke; a wszyscy w rzewnem rozczuleniu skraplali
ja tzami i przysiggli wytrwac¢ na drodze cnoty az do konca.

Szczegolniej za§ obracala swoja mowe do malzon-
kow i rodzicow.



Matzonkoéw zachecata do zgody, mitosci wzajemnd;,
ostrzegajac ich, aby si¢ strzegli zbytecznej podejrzliwosci,

,»Nie stluchajcie falszywych donosicieli, ktérzy pra-
gng zerwad jedno$¢ i mitos¢ migdzy wami. Sama sig
0 tern przekonatam jakie nieszcze$cie zrzadzi¢ moga zte
jezyki w najzgodniejszym stanie matzenskim.”

Rodzicéw za$§ upominata, aby swe dziatki wycho-
wywali w pobozno$ci i cnocie.

,010z,” zwykla byla mawia¢ do matek stojacych
przed nig z dzieémi w r¢ku, ,,nikt nie wie, jaki los czeka
wasze dziatki na tym $wiecie, teraz si¢ one mile u$mie-
chaja, ale przyjdzie czas, kiedy one cierpie¢ i plakaé bg-
da na tym padole ptaczu tak jak wszyscy, ktorzy na nim
zyli. Wychowujcie je wigc bogobojnie, aby miaty dosy¢
sity do odprawienia tej pielgrzymki. Gdy mnie moja ma-
tka piastowata na r¢ku, zapewnie nie mys$lata o tSm jak
wielkie czekato mnie utrapienie, lecz gdyby mnie byta
od samego dziecinstwa nie przyuczala do bojazni Boskiej
1 poktadania w Bogu niezachwianej nadziei, nie potrafi-
tabym byla znie$¢ tego nieszczgsécia, ktore mnie spotkato.
Mozebym byta rozpaczata, a nawet moze odebrata sobie to
nedzne zycie 1 uczynita na wieki nieszcz¢§liwa. Bez wiary
w Boga i wlezusa Chrystusa i w zycie wieczne, pielgrzym-
ka nasza bylaby nieznosna. Wczesnie wigc powinniscie je
zaszczepia¢ w mtodocianych sercach waszych dziatek.”

Bole$ takze kazdemu dziecigciu zwykt byl dawaé
co$ na pamiatk¢. Ta dobro¢ i taskawos$é, te pickne nauki
i przestrogi hrabiny, trafilty kazdemu do serca tak, ze
nieraz najzatwardzialsi mezczyzni rozrzewnieni jej czula
mowa plakali jak mate dzieci. — Pobozno$¢ Genowefy,
jej cierpienia i w nich okazana cierpliwo$¢ anielska, jej
bogobojne stowa i przyklad budujacy, byly wielkiem
blogostawienstwem dla catego kraju.

W c.ilej okolicy stawali si¢ ludzie pokazniejszymi,
cnotliwszymi i w niejednej chatce, gdzie dawniej pano-
waly same swary i niezgoda, teraz zamieszkaly: jednos¢,
milo§¢ i powszechna szczegsliwosc.



Czcigodny biskup zwykt byt powtarzac:,,Kiedy Pan
Bog chce przez jakiego czlowieka co$ nadzwyczajnego
i dobrego czyni¢, wtedy spuszcza nan wielkie utrapienie,
ktore jest §wictem poswigceniem rosg niebieskiego dzie-
fa. Jej stowa bardziej skutkuja niz moje kazania,’-

19 Los rzadzcy Goito.

Ludzie odwiedzajacy Genowefg, gdy wyszli od niej,
pragneli takze widzie¢ owego dworzanina Gollo. Sad
kryminalny skazat go na $§mie¢, jako haniebnego po-
twarce, zdradzieckiego stuge i trzykrotnego morderce.

Mial on by¢ rozszarpany czterema konmi na czte-
ry sztuki.

Ale hrabia na wstawienie si¢ swej kochanej mat-
zonki darowal mu zycie. Uwolni¢ go jednakze od dozy-
wotniego wi¢zienia nie bylo w jego mocy.

Otéz dozorca wigzienia nie mial ani momentu spo-
kojnego, albowiem kazdy chciat widzie¢ uwig¢zionego
Gollo. Cho¢ go tern ustawicznie trudzono, nie wzbraniat
si¢ 1 mawial do Iudu:

Péjdzcie tylko: w pokoju hrabiny widzieliscie obraz
niewinnosci i cnoty, tutaj w wigzieniu w osobie Gollo
zobaczycie obraz grzechu i zbrodni!

Szedt wiec przodem z latarnig i pekiem kluczy waz-
kim gankiem w loch podziemny. Gdy otworzyt wielkie
drzwi kowane i swoja latarnig o$wiecit okropnos¢ wig-
zienia, przelgkli si¢ wszyscy, widzac jak ten zbrodniarz
dziko i okropnie wygladal.

Miat on najezone wlosy, zarosta i potarganag brode,
twarz wybladta, w ktorej czarne jego oczy iskrzyly si¢
jak wegle: zte sumienie brio najsrozsza jego katusza;
odchodzil czegsto od zmystow, brzakal okowami, bit glo-
wa o $ciang¢ 1 ryczat przerazliwie.

Tu znowu przyszediszy nieco do siebie, takie sam
z sobg mial rozmowy:

,,0 ja szalony! o biada temu kto Boga odstapi, kto
da dn serca przystep ztym chuciom i nie slucha napotni-



Dajacego glosu sumienia. Moze on czas niejaki$ ludzié
si¢ zwodnicza rozkosza, ale koniecjego zawszejest okro-
pny. Stapa po kwiatkach, ale nagle wpada w przepas¢,
ktora si¢ pod nimi przed jego oczyma ukrywata; ach!
biada, biada temu, kto si¢ ztemi zadzami uwodzi, zdaje
mu si¢, ze chwyta rekami za krzak roézowy, a tu wy-
pada z niego jadowita zmija, obwija mu si¢ koto reki
i $miertelng zadaje mu rang.

Niekiedy pytal si¢, cho¢ mu to juz kilkakrotnie
powtdrzono:

,»Kochani ludzie, jestzeto prawda, ze hrabina i jej
syn znalezieni zostali? jestzeto prawda, czy mi si¢ tylko
$nito? O! nie to nie sen, tak jest zaiste, juz teraz temu
wierz¢, bo Bog jest sprawiedliwy; On ja wtenczas uwol-
nil z tego wiegzienia, a mnie do niego wtracil! Tak jest,
ona tu siedziata w tym lochu, gdzie ja teraz siedz¢ i
bit glowa o $ciang.

»Wierzyciez teraz, ze Bog jest sprawiedliwy?”

Inngrazg znowu wotat w gtos do przybywajacych ludzi:

»Chwataz Bogu, ze przychodzicie wyprowadzi¢ mnie
na s$mieré, pojde z wami chetnie bo nie moge zniesé
dhuzej t$j ciaglsj meczarni.”

To moéwiac, wstawat i chcial wychodzi¢ z wigzienia.

»Tak jest, jam zamordowal niewinng matke¢ i biedne
dzieci¢, dla tego ija musz¢ da¢ gardto. Jam przelat krew
niewinng, patrzcie tylko tutaj, moje rece jeszcze dotad
krwig zbroczone. Te strumienia tez, ktore ptyna z mych
oczu, juz ich obmy¢ nie zdotaja, musi wigc i moja krew
by¢ rozlana. Ale ja $mier¢ chetnie poniosg, lepiej jesti
raz zgina¢ od katowskiego miecza, niz tutaj wewnatrz
(pokazuje na piers) ciagle cierpie¢ meczarnie.”

Nieraz dzikim i przerazliwym glosem przestraszona
dzieci w glos krzyczaly i ukrywaly twarz na tonie maj
tek; kazdy mtodzieniec i kazda dziewica na ten okroi
pny widok mocne czynili postanowienie wystrzegaé si¢
pilnie podobnych wystepkow, a dozorca wigzienia zamyi
kajac drzwi zelazne zwykt byl mawiac:

[
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,Chociaz zbrodnia na tym $wiecie nie zawsze ma
tak okropny koniec, przeciez czeka ja zastuzona kara
w wiecznos$ci.”

W tak okropnym stanie i rozpaczy, przepedzit Goito
kilka lat wigzieniu i niewiadomo nawet czy si¢ uspo-
koit przez usprawiedliwienie si¢ Bogu.

20. Zakonczenie

Dzieci, po zobaczeniu h abiny, Bolesia i Goito, pra-
gnely jeszcze widzie¢ tanie Hrabia kazal jej wystawié
przy patacu pigkna obodrke. Zwierzg to chodzito kilka
razy na dzien, udawalto si¢ po schodach az do pokoju
Genowefy, nie mozna je bylo odpedzi¢, poki cho¢ na
chwilke do pokoju wpuszczone nie bylo. Bylo taskawe,
jadto z rak kazdego, nawet psy goncze dawaty mu po-
kéj. Przybywajace dzieci mialy z niem wielka zabawe,
dawaly clileb i glaskaly je, a matki mawiaty:

»M0j Boze! gdyby tego dobrego zwierzatka nie by-
to, nasza kochana pani i nasz mlody panicz musieliby
byli umrze¢ na puszczy.

Na to odpowiedziala stuzaca, ktérej dozor tani byt
powierzony:

Dla tego tez nie godzi si¢ krzywdy czyni¢ zadnemu
zwierzeciu, lak jest, bez zwierzat, swiat bylby prawdzi-
wa pustynia; nie mielibySmy uprawionej roli, a najpie-
kniejsze taki na nioby nam si¢ nie przydaty: dla tego
tez dzigkujmy za takie dobrodziejstwo Bogu; a nie drgcz-
my naszego bydelka.

Niewiadomo jak dlugo Genowefa zyla, to tylko
pewno, ze zyla szczesliwie i do konca zycia wiele do-

mbrego czynila. Jej koniec zycia byt podobny do pigknego
cichego wiosennego wieczoru po szczg¢sliwie przesztej wiel-
kiej burzy. Na pogrzeb jej zgromadzito si¢ niezmierne
mnostwo ludzi; kazdy swojemi tzami skrupiat jej mogite,
i owdowialy Zygfryd i syn jego Bole$ byli pograzeni
v nieutulonym zalu.
Przywiazana za$ lania, nie chciata si¢ zadnym spo-



sobem oddali¢ od grobli, w ktéorym zwloki joj pani zto-
zono. Nie tkneta nawet przyniesionej paszy i w kilka
dni znaleziono ja niezywa na grobie. Hrabia kazal wy-
stawi¢ dla Genowefy okazaly nagrobek z biatego marmuru
na ktérem u ndg j§j wierna tania wyobrazong zostala.

Na puszczy za$§ na prosb¢ Genowefy postawil kaplice
przy owoj jaskini: ktéra biskup Hidolf poswigcil, na jej
$cianach odmalowana byta Historya Genowefy; a oOw
maty krzyzyk drewniany, tyle w sobie mieszczacy pamig-

zostal oprawiony w zloto i postawiony na ottarzu.

Z drugiej strony jaskrni stangt klasztor z pigknym
ogrodem, przez ktory przeptywat ow strumyk. Tysiace
poboznego ludu odwiedzato to odludne miejsce, a mieszka-
jacy tam pustelnik opowiadal wszystkie szczegotly js$j zy-
cia, pokazywat krzyz, jaskini¢, kamien wykleczony przy

“modlitwie 1 zrédto z ktoérego pita, a konczac opowiada-
nie, napominat wszystkich, aby wstgpowali w jej $lady
Powszechny glos zaraz po $§mierci czcil Genowefe jako
Swieta. Poznemi czasy osiwiali starcy szczycili si¢ jeszcze
tern, ze wlaanemi oczami widzieli za zycia Genowef¢ i po-
wtaAdii swym wnukom slowa, ktore z jej ust ustyszeli.

Zamek Zygfrydsburg, w ktorym Genowe'a mieszkala,
byt niedaleko miasta Koblenc; z czasem rozsypal si¢
w gruzy, dzi§ szczatki jego widzie¢ tylko mozna.

Ale mito$¢ ku Genowefie nie wygasta w sercach
poboznych; na jej cze$¢ liczne wzniesiono koscioty a imie
jej $swigte, u wszyskich wiernych, az dotad jest w oso-
bliwszem poszanowaniu.

KONIEC.
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